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Uzivatelsky manual

Pfed pouzitim si pfectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci
poufZiti.
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1. Vzhled

Kazdé Deco ma kontrolku LED, ktera méni barvu podle stavu zafizeni, dva
ethernetové porty RJ-45, napajeci konektor a tlacitko Reset.

Stitek s Udaji o vyrobku najdete na spodni strané zafizeni.

LED \lyznam

Zluta blika Deco se resetuje.

Zlutd sviti Deco se spousti.

Modra blika Deco je pfipraveno k nastaveni.

Modra sviti Deco se nastavuje.

Zelena blika Deco aktualizuje firmware.

Zelenad sviti Deco je nastavené a pripojené.

Cervena bliké Podfizené Deco je odpojené od hlavniho Deca.
Cervend sviti Deco ma problém.

Ethernetové porty
Slouzi k pfipojeni Deca k modemu, k ethernetové zasuvce nebo k dalSim
internetovym sluzbam v rezimu bezdratového routeru.

Napajeci konektor
Slouzi k pfipojeni Deca do zasuvky pfilozenym napajecim adaptérem.

Tlacitko Reset
Stisknéte na 1 sekundu a uvolnéte; Deco se vrati do tovarniho nastaveni.
UspésSny reset poznate tak, ze zluta kontrolka prestane blikat a zacne svitit.

2. Nastaveni sité Deco

Zacnéte nastavenim sité Deco. Stahnéte si aplikaci TP-Link Deco pro iOS nebo
Android a postupujte podle pokynt v aplikaci.
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1. Stahnéte si aplikaci Deco

Naskenujte QR kdd nize nebo prejdéte do
Google Play Ci App Store a stahnéte si
aplikaci Deco. Nainstalujte ji do svého
telefonu nebo tabletu s Androidem nebo
i0S.

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

2. Prihlaste se pomoci TP-Link ID nebo si ho vytvorte

Otevrete aplikaci a pfihlaste se svym sos1 -
TP-Link ID. Pokud ho zatim nemate, X
nejdfiv si ho vytvorte. Welcome to Deco

Pokud jste zapomnéli heslo, klepnéte na
Forgot Password? (Zapomenuté heslo).
Aplikace vdm pom{(Ze heslo obnovit.
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3. Vyberte model svého Deca

Vyhledejte a vyberte model svého Deca.
Pokud mate vic modell Deco, klepnéte na
otazku pod vyhledavacim polem; dozvite
se, jak z celé sité dostat maximum.

4. Naskenujte Stitek svého Deca

Nastaveni pajde rychleji, kdyz
naskenujete QR kdd ze Stitku na spodni
strané Deca. Nastavit ho muzZete i ruéné.

Q Search for Deco model

Select Your Deco

HH

X10

X20/X21

X20-4G

X20-DSL

X256

X50/X50 Pro

X50-4G

X50-5G

X50-DSL

X50-Outdoor

X50-PoE

X53-DSL.

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Zapojte Deco

Vypnéte modem. Pfipojte k nému Deco
a obeé zafizeni zapnéte. Pokud modem
nemate, pripojte Deco pfimo do
ethernetové zasuvky.

6. Pockejte, az kontrolka Deca zablika modre

Pockejte, az kontrolka Deca zablika
modfe; telefon nebo tablet se pak
k vychozi Wi-Fi siti Deca pripoji sam.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

&L Lo

@

> IALAE -

10:56 P
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Zadejte umisténi Deca

Vlyberte umisténi ze seznamu nebo - o
zadejte vlastni. Umisténi se pouZzije jako X
nazev toho Deca. Where have you placed

this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

8. Pripojte Deco k internetu

Vyberte typ pfipojeni k internetu a zadejte o
potfebné udaje. Pokud si nejste jisti, X

obratte se na svého poskytovatele Comnect your Decoto
pfipojeni.

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Uytvorte si Wi-Fi sit

Zadejte nazev sité a heslo. Pod timto
nazvem a s timto heslem se pak budou
k Wi-Fi pfipojovat vaSe zafizeni.

10. Pripojte se k nové Wi-Fi siti

Pfipojte telefon nebo tablet k Wi-Fi sité
Deca.

12:39 Te

X

Create your Wi-Fi Network

12:40 >
X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Hotovo

Sit Deco bézi a muzete k ni pfipojovat sva s
zarizeni. M(iZzete také zapojit dalsi

pfiloZena Deca — do 2 minut se k siti Your beconetworkisnowup

p ‘r’i p Oj I’ S a m a . gg:i::cs"(:n(sh.e Deco network for better

==

3. ResSeni potizi
NiZe jsou odkazy na rfeSeni nejcastéjSich potizi pfi nastaveni a pouzivani.
Postupujte podle navodu na uvedené adrese.

Co mam délat, kdyz se hlavni Deco nepodafri nastavit a nastaveni uvazne na
hlaseni ,We couldn’t find Deco"?

Navod: https://www.tp-1link.com/support/faq/2239/
Video: https://youtu.be/2HYuEYS9XJM

Co mam délat, kdyz se nepodari nastavit podrizené Deco a nastaveni uvazne
na hlaseni ,We couldn’t find another Deco"?

N4avod: https://www.tp-1link.com/support/faq/1447/

Video: https://youtu.be/iVgDz0o016T4

Co mam délat, kdyz se hlavni Deco nepodafri nastavit a nastaveni uvazne na
hlaseni ,Testing Internet Connection”?

Navod: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/2239/
Video: https://youtu.be/0SUrGAWH-1i0

Co mam délat, kdyz se bezdratova zarizeni nemuizou k Decu pripojit?
Navod: https://www.tp-1link.com/support/faq/2718/

Co mam délat, kdyz Deco nahle ztratilo pristup k internetu?
Navod: https://www.tp-1link.com/support/faq/2428/
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Jak pro Deco najdu vhodné misto?
Navod: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/1446/

Co mam délat, kdyz aplikace Deco nefunguje spravné?
Navod: https://www.tp-1link.com/support/faq/1456/

4. Bezpecnostni pokyny

e Nevystavujte zafizeni vode, ohni, vlhkosti ani horkému prostredi.

e NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat. Pokud
potfebujete servis, obratte se na nas.

e Nenabijejte zarizeni poSkozenou nabijeckou ani poSkozenym kabelem USB.
e Nepouzivejte jiné nabijeCky nez doporucené.

e NepouZivejte zafizeni tam, kde jsou bezdratova zafizeni zakazana.

e Adaptér musi byt umistén v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pristupny.

e Pouzivejte pouze napajeci zdroje dodané vyrobcem v originalnim baleni
tohoto vyrobku. Pokud mate jakékoli dotazy, obratte se na nas.

e Provozni teplota: 0 °C az 40 °C.

e \/yrobek obsahuje vysilace a dalSi soucasti, které vyzaruji
elektromagnetické pole. Elektromagnetické pole a magnety mohou rusit
kardiostimulatory a jiné implantované zdravotnické prostredky. Vyrobek
i jeho napajeci adaptér proto udrzujte vzdy dal nez 15 cm od
kardiostimulator( a jinych implantovanych zdravotnickych prostiedkad.
Mate-li podezieni, Zze vyrobek vas kardiostimulator nebo jiny implantovany
prostfedek rusi, vypnéte jej a poradte se se svym lékafem.

Pfi pouZzivani zafizeni si pre¢téte vySe uvedené bezpecnostni pokyny a fidte se
jimi. Nem(zeme zarudit, Ze pfi nespravném pouzivani zafizeni nedojde

k nehodé nebo poSkozeni. Pouzivejte tento vyrobek opatrné a na vlastni
nebezpedi.

5. Vysvétleni znacek na Stitku vyrobku

Znacky se u jednotlivych vyrobkld mohou liSit.

Stitek najdete na spodni stran& vyrobku a na jeho napajecim zdroji.
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Znacka

VVysvétleni

Zarizeni tridy Il

Zafizeni tfidy Il s funkEnim uzemnénim

Stridavy proud

Stejnosmérné napéti

Polarita vystupnich svorek

Jen pro pouziti uvnitf budov

Nebezpecné napéti

Pozor, nebezpecCi urazu elektrickym proudem

Oznaceni energetické ucinnosti

Ochranné uzemnéni

Uzemnéni

Kostra nebo Sasi

Funkéni uzemnéni

Pozor, horky povrch

Upozornéni

PrecCtéte si ndvod k obsluze

Pohotovostni rezim

Zapnuto/vypnuto (tlaéitko s aretaci)

Pojistka

Pojistka je ve stfednim vodicCi N

Eiillii Elei==E L REICIE =Rt kel

Vyrobek je oznacen symbolem tfidéného odpadu pro
odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (WEEE). To
znamena, Ze se s nim musi nakladat podle evropské
smérnice 2012/19/EU, aby byl recyklovan nebo rozebrén s co
nejmensSim dopadem na Zivotni prostredi. Uzivatel m{ze
vyrobek odevzdat pfislusné recyklacni organizaci, nebo jej
pfi koupi nového elektrického Ci elektronického zafizeni
predat prodejci.

n
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Znacka VVysvétleni

Pozor, neposlouchejte dlouho pfi vysoké hlasitosti

—

E

> Odpojeni, vSechny napajeci zastréky

m Spinac s malou kontaktni mezerou

7 SpinaC s mikroskopickou kontaktni mezerou (verze pro USA);
spinac¢ s mikroskopickou mezerou nebo mikroodpojenim
(ostatni verze mimo USA)

€ Spinac bez kontaktni mezery (polovodiCovy spinaci prvek)

6. Shoda s predpisy EU

6.1 Upozornéni ke znacce CE

Toto je vyrobek tfidy B. V domacim prostiedi mize zplisobovat
radiové ruSeni; v takovém pripadé muze byt po uzivateli C €
pozadovano, aby pfijal odpovidajici opatreni.

6.2 Provozni kmitocty (maximalni vysilany vykon)
2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Pasmo 5150-5250 MHz

Pouze uvnitf budov. Instalace a pouzivani uvnitf silni¢nich vozidel

a Zzelezni¢nich vagon( neni dovoleno. Omezené pouziti venku: pfi pouziti
venku nesmi byt zarizeni pfipevnéno k pevné instalaci, k vnejsi karoserii
silnicniho vozidla, k pevné infrastruktufe ani k pevné venkovni anténé. Pouziti
bezpilotnimi leteckymi systémy (UAS) je omezeno na pasmo 5170-5250 MHz.

Pasmo 5250-5350 MHz

Pouze uvnitf budov. Instalace a pouzivani v silni¢nich vozidlech, vlacich
a letadlech neni dovoleno. Pouziti venku neni dovoleno.

12
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6.3 EU prohlaseni o shodé

TP-Link timto prohlaSuje, Ze zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky

a daldimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES,
2011/65/EU a (EU) 2015/863. Original EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 Informace o vystaveni radiovym vinam

Toto zafizeni spliuje poZadavky EU (smérnice 2014/53/EU, ¢lanek 3.1a) na
omezeni vystaveni obyvatelstva elektromagnetickym polim z diivodu ochrany
zdravi. Zafizeni vyhovuje pozadavk(m na radiové vlny pfi pouZzivani ve
vzdalenosti 20 cm od téla.

6.5 Narodni omezeni

Upozornéni: toto zafizeni se smi ve vSech ¢lenskych statech EU a zemich EFTA
pouzivat pouze uvnitf budov.

ATBEBG CHCY CZDEDKEEELES FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT NL NO PL PTRO
SE SI SK

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pred pouzitim si preéitajte tento ndvod a uschovajte ho na buduice
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1. Vzhlad

Kazdé Deco ma kontrolku LED, ktora meni farbu podla stavu zariadenia, dva
ethernetové porty RJ-45, napajaci konektor a tladidlo Reset.

Stitok s udajmi o vyrobku ndjdete na spodnej strane zariadenia.

LED \lyznam

Z1t4 blika Deco sa resetuje.

Z1t4 svieti Deco sa spusta.

Modra blika Deco je pripravené na nastavenie.

Modra svieti Deco sa nastavuje.

Zelena blika Deco aktualizuje firmveér.

Zelena svieti Deco je nastavené a pripojené.

Cervend bliké Podriadené Deco je odpojené od hlavného Deca.
Cervend svieti Deco ma problém.

Ethernetové porty
Sluzia na pripojenie Deca k modemu, k ethernetovej zasuvke alebo k dalSim
internetovym sluzbam v rezime bezdrdtového routera.

Napajaci konektor
Sluzi na pripojenie Deca do zasuvky priloZzenym napajacim adaptérom.

Tlacidlo Reset
Stlacte na 1 sekundu a uvolnite; Deco sa vrati do tovarenského nastavenia.
UspesSny reset spoznate tak, Ze zIta kontrolka prestane blikat a zacne svietit.

2. Nastavenie siete Deco

Zacnite nastavenim siete Deco. Stiahnite si aplikaciu TP-Link Deco pre i0OS
alebo Android a postupujte podla pokynov v aplikacii.
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1. Stiahnite si aplikaciu Deco

Naskenujte QR kdd niZSie alebo prejdite
do Google Play Ci App Store a stiahnite si
aplikaciu Deco. NainStalujte ju do svojho
telefénu alebo tabletu s Androidom alebo
i0S.

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

2. Prihlaste sa pomocou TP-Link ID alebo si ho vytvorte

Otvorte aplikaciu a prihlaste sa svojim oss1 =
TP-Link ID. Ak ho zatial nemate, najprv si X
ho vytvorte. Welcome to Deco

Ak ste zabudli heslo, tuknite na Forgot
Password? (Zabudnuté heslo). Aplikacia
vam pomodze heslo obnovit.




Pouzivatelska prirucka

3. Vyberte model svojho Deca

Vlyhladajte a vyberte model svojho Deca.
Ak mate viac modelov Deco, tuknite na
otazku pod vyhladavacim polom; dozviete
sa, ako z celej siete dostat maximum.

4. Naskenujte Stitok svojho Deca

Nastavenie pbjde rychlejSie, ked
naskenujete QR kdd zo Stitka na spodnej
strane Deca. Nastavit ho mdzete aj rucne.

Q Search for Deco model

Select Your Deco

HH

X10

X20/X21

X20-4G

X20-DSL

X256

X50/X50 Pro

X50-4G

X50-5G

X50-DSL

X50-Outdoor

X50-PoE

X53-DSL.

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Zapojte Deco

Vlypnite modem. Pripojte k nemu Deco
a obe zariadenia zapnite. Ak modem
nemate, pripojte Deco priamo do
ethernetovej zasuvky.

6. Pockajte, kym kontrolka Deca zablika namodro

Pockajte, kym kontrolka Deca zablika
namodro; telefon alebo tablet sa potom
k predvolenej Wi-Fi sieti Deca pripoji sam.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

&L Lo

@

> IALAE -

10:56 P
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Zadajte umiestnenie Deca

\lyberte umiestnenie zo zoznamu alebo
zadajte vlastné. Umiestnenie sa pouzije
ako nazov toho Deca.

8. Pripojte Deco k internetu

Vyberte typ pripojenia k internetu

a zadajte potrebné udaje. Ak si nie ste isti,
obratte sa na svojho poskytovatela
pripojenia.

12:38 T
X

Where have you placed
this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

12:38 u

X

Connect your Deco to
the internet

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Vytvorte si Wi-Fi siet

Zadajte nazov siete a heslo. Pod tymto 1239 .
nazvom a s tymto heslom sa potom budu X
k Wi-Fi pripajat vaSe zariadenia. Create your Wi-Fi Network

10. Pripojte sa k novej Wi-Fi sieti

Pripojte telefon alebo tablet k Wi-Fi sieti .
Deca. X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Hotovo

Siet Deco bezi a mozZete k nej pripajat mow
svoje zariadenia. MOzZete tiez zapojit

dalSie priloZzené Deca — do 2 minut sa Yourbesonetorkisnowte

k Sieti pripoja Sa my‘ gs:i::cs"l:n(sh.eDeconetworkmrbeuer

==

3. RieSenie problémov

NizSie su odkazy na rieSenia najcastejSich problémov pri nastaveni
a pouzivani. Postupujte podla navodu na uvedenej adrese.

Co mam robit, ked sa hlavné Deco nepodari nastavit a nastavenie uviazne na
hlaseni ,We couldn’t find Deco”?

Névod: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/2239/
Video: https://youtu.be/2HYUEYS9XIM

Co mam robit, ked' sa nepodari nastavit podriadené Deco a nastavenie
uviazne na hlaseni ,We couldn’t find another Deco”?

Navod: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/1447/

Video: https://youtu.be/iVgDzo016T4

Co mam robit, ked sa hlavné Deco nepodari nastavit a nastavenie uviazne na
hlaseni ,Testing Internet Connection”?

Navod: https://www.tp-1link.com/support/faq/2239/

Video: https://youtu.be/0SUrGAWH-10

Co mam robit, ked sa bezdrétové zariadenia nemdzu k Decu pripojit?

Navod: https://www.tp-1link.com/support/faq/2718/

Co mam robit, ked Deco nahle stratilo pristup k internetu?
Navod: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/2428/



Pouzivatelska prirucka

Ako pre Deco najdem vhodné miesto?
Navod: https://www.tp-link.com/support/faq/1446/

Co mam robit, ked aplikacia Deco nefunguje spravne?
Névod: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/1456/

4. Bezpecnostné pokyny

e Nevystavujte zariadenie vode, ohnu, vlhkosti ani horicemu prostrediu.

e NepokuSajte sa zariadenie rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak
potrebujete servis, obratte sa na nas.

e Nenabijajte zariadenie poSkodenou nabijackou ani poSkodenym kablom
USB.

e Nepouzivajte iné nabijacky nez odporucané.
e Nepouzivajte zariadenie tam, kde su bezdrotové zariadenia zakazané.

e Adaptér musi byt umiestneny v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
pristupny.

e Pouzivajte iba napajacie zdroje dodané vyrobcom v originalnom baleni
tohto vyrobku. Ak mate akékolvek otazky, obratte sa na nas.

e Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C.

¢ \/lyrobok obsahuje vysielace a dalSie sucasti, ktoré vyzaruju
elektromagnetické pole. Elektromagnetické pole a magnety mozu rusit
kardiostimulatory a iné implantované zdravotnicke pomocky. Vyrobok aj
jeho napajaci adaptér preto vzdy udrzujte dalej nez 15 cm od
kardiostimulatorov a inych implantovanych zdravotnickych pomacok. Ak
mate podozrenie, Ze vyrobok vas kardiostimulator alebo ind implantovanu
pomocku rusi, vypnite ho a poradte sa so svojim lekarom.

Pri pouzivani zariadenia si precitajte vySSie uvedené bezpecnostné pokyny
a riadte sa nimi. Nemdzeme zarucit, Ze pri nespravnom pouZzivani zariadenia
nedbjde k nehode alebo poSkodeniu. Pouzivajte tento vyrobok opatrne a na
svoje vlastné nebezpecie.

5. Vysvetlenie znaciek na Stitku vyrobku

Znacky sa pri jednotlivych vyrobkoch mézu lisit.
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Stitok najdete na spodnej strane vyrobku a na jeho napajacom zdroji.

Znacka Vysvetlenie

N Zariadenie triedy Il

Zariadenie triedy Il s funkénym uzemnenim

N Striedavy prud

—— Jednosmerné napatie

Polarita vystupnych svoriek

Len na pouzitie vnutri budov

Nebezpecné napéatie

Pozor, nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom

Oznacenie energetickej ucinnosti

Ochranné uzemnenie

Uzemnenie

Kostra alebo Sasi

Funkéné uzemnenie

Pozor, horuci povrch

Upozornenie

Precitajte si navod na obsluhu

Pohotovostny rezim

Zapnuté/vypnuté (tlacidlo s aretaciou)

Poistka

@m@GEbkﬁ%W®@§wD§

Poistka je v strednom vodicCi N

n




Pouzivatelska prirucka

Znacka Vlysvetlenie
— Vyrobok je oznac¢eny symbolom triedeného odpadu pre

odpadové elektrické a elektronické zariadenia (WEEE). To
znamena, Ze sa s nim musi zaobchadzat podla eurépske;j
smernice 2012/19/EU, aby bol recyklovany alebo rozobrany
s 6o najmensSim dopadom na Zivotné prostredie. Pouzivatel
moZe vyrobok odovzdat prisluSnej recyklaénej organizacii,
alebo ho pri kupe nového elektrického Ci elektronického
zariadenia odovzdat predajcovi.

@ Pozor, nepocuvajte dlho pri vysokej hlasitosti

> Odpojenie, vetky napéjacie zastréky

m Spinac¢ s malou kontaktnou medzerou

7 Spinac s mikroskopickou kontaktnou medzerou (verzia pre

USA); spinaC s mikroskopickou medzerou alebo
mikroodpojenim (ostatné verzie mimo USA)

€ Spinac bez kontaktnej medzery (polovodiCovy spinaci prvok)

6. Zhoda s predpismi EU

6.1 Upozornenie k znacke CE

radioveé ruSenie; v takom pripade moze byt od pouzivatela

Toto je vyrobok triedy B. V domacom prostredi mdze spdsobovat C €
pozadované, aby prijal zodpovedajuce opatrenia.

6.2 Prevadzkové kmitocty (maximalny vysielany vykon)
2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Pasmo 5150-5250 MHz

Len vnutri budov. InStalacia a pouzivanie vnutri cestnych vozidiel

a zelezni¢nych vagonov nie je dovolené. Obmedzené pouzitie vonku: pri
pouziti vonku nesmie byt zariadenie pripevnené k pevnej inStalacii,

k vonkajSej karosérii cestného vozidla, k pevnej infrastruktire ani k pevnej
vonkajSej anténe. Pouzitie bezpilotnymi leteckymi systémami (UAS) je
obmedzené na pasmo 5170-5250 MHz.

Pasmo 5250-5350 MHz

Len vnutri budov. InStalacia a pouzivanie v cestnych vozidlach, vlakoch
a lietadlach nie je dovolené. Pouzitie vonku nie je dovolené.
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Pouzivatelska prirucka

6.3 EU vyhlasenie o zhode

TP-Link tymto vyhlasuje, ze zariadenie je v sulade so zakladnymi
poziadavkami a daldimi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/EU,
2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU) 2015/863. Original EU vyhlasenia o zhode
najdete na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 Informacie o vystaveni radiovym vinam

Toto zariadenie splfia poziadavky EU (smernica 2014/53/EU, ¢lanok 3.1a) na
obmedzenie vystavenia obyvatelstva elektromagnetickym poliam z dévodu
ochrany zdravia. Zariadenie vyhovuje poziadavkam na radioveé vlny pri
pouzivani vo vzdialenosti 20 cm od tela.

6.5 Narodné obmedzenia

Upozornenie: toto zariadenie sa smie vo vietkych &lenskych $tatoch EU
a krajinach EFTA pouzivat len vnutri budov.

AT BEBG CH CY CZ DEDK EEELES FIFRHR HU IE IS IT LI LT LU LV MT NL NO PL PT RO
SE SI SK

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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TP-Link Deco X10

AX1500 Mesh Wi-Fi 6 rendszer az egész otthonra

:
A
m

Felhasznaldi kézikdnyv

Hasznalat el6tt olvassa el ezt az itmutatot, és 6rizze meg késbbbi
hasznalatra.
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Hasznalati utmutaté

1. Megjelenés

Minden Deco rendelkezik egy LED-del, amely az allapotanak megfeleléen
valtoztatja a szinét, két RJ-45 Ethernet porttal, egy tapcsatlakozdval és egy
Reset gombbal.

A termékcimke a késziilék aljan talalhato.

LED Jelentés

Sargan villog A Deco visszaall alaphelyzetbe.

Folyamatos sarga A Deco indul.

Kéken villog A Deco készen all a beallitasra.

Folyamatos kék A Deco beallitasa folyamatban van.

Z0lden villog A Deco firmware-t frissit.

Folyamatos z6ld A Deco be van allitva és csatlakozik.

Pirosan villog A kiegészité Deco nem csatlakozik a f6 Decohoz.
Folyamatos piros A Decdnak problémaja van.

Ethernet portok
A Deco csatlakoztatasara szolgalnak a modemhez, az Ethernet aljzathoz, vagy
tovabbi internetszolgaltatasokhoz vezeték nélkuli router izemmadban.

Tapcsatlakozo
A Deco csatlakoztatasara szolgal a haldzati aljzathoz a mellékelt haldzati
adapterrel.

Reset gomb

Nyomja meg 1 masodpercig, majd engedje el; a Deco visszaall a gyari
beallitasokra. A sikeres visszaallitast az jelzi, hogy a villogd sarga fény
folyamatos sargara valt.

2. A Deco halozat beallitasa

Kezdje a Deco haldzat beallitasaval. Toltse le a TP-Link Deco alkalmazast iOS
vagy Android rendszerre, majd kévesse az alkalmazas utasitasait.



Hasznalati utmutaté

1. Toltse le a Deco alkalmazast

Olvassa be az alabbi QR-kddot, vagy
toltse le a Deco alkalmazast a Google
Play vagy az App Store aruhazbol.
Telepitse az alkalmazast Androidos vagy
i0S rendszerti telefonjara vagy
tablagépére.

GET ITON
» Google Play

# Download on the
[ App Store

2. Jelentkezzen be TP-Link ID-val, vagy hozzon létre egyet

Nyissa meg az alkalmazast, és
jelentkezzen be TP-Link ID-javal. Ha még
nincs TP-Link ID-ja, el6sz6r hozzon létre
egyet.

Megjegyzés

Ha elfelejtette a jelszavat, koppintson

a Forgot Password? (Elfelejtett jelszd)
elemre. Az alkalmazas segit visszaallitani
a jelszot.

09:51 -

X

Welcome to Deco
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3. Valassza ki a Deco modelljét

Keresse meg és valassza ki a Deco
modelljét. Ha tébb Deco modellje is van,
koppintson a keresémezd alatti kérdésre;
megtudja, hogyan hozhatja ki a legtdbbet
a teljes haldzatbal.

4. Olvassa be a Deco termékcimkéjét

A beallitas gyorsabb, ha beolvassa a Deco
aljan lévé termékcimke QR-kodjat. Kézzel
is beallithatja.

10:44 "

< TestFlight

X Select Your Deco

L

Q Search for Deco model

-
o

X Series

X10

X20/X21
X20-4G
X20-DSL
X256

X50/X50 Pro
X50-4G
X50-5G
X50-DSL
X50-Outdoor
X50-PoE

X53-DSL.

10:52 ol T @
<

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Csatlakoztassa a Decot

Kapcsolja ki a modemet. Csatlakoztassa
hozza a Dec6t, majd kapcsolja be mindkét
késziléket. Ha nincs modeme,
csatlakoztassa a Decot kézvetlentl az
Ethernet aljzatba.

6. Varja meg, amig a Deco LED-je kéken villog

Varja meg, amig a Deco LED-je kéken
villog; a telefon vagy a tablagép ezutan
magatol csatlakozik a Deco
alapértelmezett Wi-Fi haldézatahoz.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

g 1]

@

> IALAE -

10:56 P
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Adja meg a Deco helyét

Valasszon helyet a listabol, vagy adjon 238
meg sajatot. A hely lesz az adott Deco X
neve. :Ix_helge ha‘\?le you placed

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

8. Csatlakoztassa a Decoét az internethez

Valassza ki az internetkapcsolat tipusat,
és adja meg a szukséges adatokat. Ha X
bizonytalan, fOI’dUljon Connect your Deco to

the internet

internetszolgaltatojahoz.

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Hozza létre a Wi-Fi haldozatat

Adjon meg egy haldzatnevet és egy
jelszot. Ezzel a névvel és jelszdval fognak
a készulékei a Wi-Fi halézathoz
csatlakozni.

10. Csatlakozzon az uj Wi-Fi halézathoz

Csatlakoztassa telefonjat vagy tablagépét
a Deco Wi-Fi haldzatahoz.

12:39 Te

X

Create your Wi-Fi Network

12:40 >
X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Kész

A Deco haldozat mikodik, és e
csatlakoztathatja hozza a készilékeit.

A tobbi mellékelt Decét is bedughatja — Yourbeconetworkis now up |

2 percen belil maguktol csatlakoznak

a haldzathoz.

3. Hibaelharitas

Alabb a beallitas és a hasznalat soran leggyakrabban eléforduld problémak
megoldasaira mutato hivatkozasok talalhatok. Kévesse a megadott cimen
lévd utmutatot.

Mit tegyek, ha a f6 Deco beallitasa nem sikeriil, és a folyamat a ,,We couldn’t
find Deco” iizenetnél elakad?

Utmutatd: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/
VideO: https://youtu.be/2HYUEYS9XIM

Mit tegyek, ha a kiegészité Deco beallitasa nem sikeriil, és a folyamat a ,We
couldn’t find another Deco” lizenetnél elakad?

Utmutatd: https://www.tp-1link.com/support/faq/1447/

Vided: https://youtu.be/iVgDzo016T4

Mit tegyek, ha a f6 Deco beallitasa nem sikeriil, és a folyamat a ,Testing
Internet Connection” lizenetnél elakad?

Utmutaté: https://www.tp-1ink.com/support/faq/2239/
Video: https://youtu.be/0SUrGdWH-i0

Mit tegyek, ha a vezeték nélkiili eszk6zeim nem tudnak a Decéhoz
csatlakozni?

Utmutatd: https://www.tp-1link.com/support/faq/2718/
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Mit tegyek, ha a Deco hirtelen elvesziti az internetkapcsolatot?
Utmutatd: https://www.tp-1link.com/support/faq/2428/

Hogyan talalok megfelelé helyet a Deconak?
Utmutaté: https://www. tp-1link.com/support/faq/1446/

Mit tehetek, ha a Deco alkalmazas nem miikédik megfeleléen?
Utmutatd: https://www.tp-link.com/support/faq/1456/

4. Biztonsagi utasitasok

e Tartsa tavol a késziléket viztdl, tiztdl, nedvességtél és forré kdrnyezettol.

e Ne probalja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készliléket. Ha
szervizre van szuksége, forduljon hozzank.

e Ne hasznaljon sérult tolt6t vagy sériilt USB-kabelt a készlilék toltéséhez.
e Ne hasznaljon az ajanlottaktdl eltérd toltot.

e Ne hasznalja a készuléket olyan helyen, ahol a vezeték nélkili eszkdzdk
tiltottak.

e Az adaptert a készlilék kdzelében, kbnnyen hozzaférhet6 helyen kell
elhelyezni.

e Csak a gyarto altal szallitott, a termék eredeti csomagolasaban év6
tapegységet hasznalja. Ha barmilyen kérdése van, forduljon hozzank.

e Uzemi hé6mérséklet: 0 °C és 40 °C kdzott.

e Atermék radidadokat és mas olyan alkatrészeket tartalmaz, amelyek
elektromagneses teret bocsatanak ki. Az elektromagneses tér és
a magnesek zavarhatjak a szivritmus-szabalyozokat és mas belltetett
orvostechnikai eszkézOket. A terméket és tapegységét ezért mindig tartsa
15 cm-nél tavolabb a szivritmus-szabalyozoktdl és mas belltetett
orvostechnikai eszk6z6ktél. Ha azt gyanitja, hogy a termék zavarja
a szivritmus-szabalyozdjat vagy mas belltetett eszkdzét, kapcsolja ki, és
kérje ki orvosa véleményét.

A készllék hasznalata soran olvassa el és tartsa be a fenti biztonsagi
informacidkat. Nem tudjuk garantalni, hogy a készilék helytelen
hasznalatabdl nem szarmazik baleset vagy kar. Kérjuk, kelld vigyazatossaggal
és sajat felel6sségére hasznalja a terméket.
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5. A termékcimkén szerepld jelolések magyarazata

A jelolések termékenként eltérhetnek.

Megjegyzés

A termékcimke a késziilék aljan és a tapegységén talalhato.

Jelolés

Magyarazat

[I. érintésvédelmi osztalyu készllék

I. érintésvédelmi osztalyu készilék funkcionalis foldeléssel

VValtakozd aram

Egvenfesziiltség

A kimeneti csatlakozok polaritasa

Csak épuleten beldli hasznalatra

Veszélyes fesziltség

Figyelem, aramiités veszélye

Energiahatékonysagi jelélés

véddfoldeles

Foldelés

Vaz vagy haz

Funkcionalis foldelés

Figyelem, forrd feliilet

Figvelem

Olvassa el a hasznalati utmutatdt

Készenléti allapot

Be/ki (nyomdégombos kapcsold)

Biztositék

liiElei=ISISEAPCIC RN el

A biztositék a nulla vezetében (N) van

n
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Jelolés Magyarazat
— A terméken az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékaira (WEEE) vonatkozo szelektiv gydjtés jelélése
szerepel. Ez azt jelenti, hogy a terméket a 2012/19/EU
europai iranyelv szerint kell kezelni, hogy ujrahasznositsak
vagy szétszereljék, és igy a lehet6 legkisebb hatassal
legyen a kdrnyezetre. A felhasznald a terméket atadhatja
egy illetékes ujrahasznositd szervezetnek, vagy Uj
elektromos vagy elektronikus berendezés vasarlasakor

a kereskedének.

2>

Figyelem, ne hallgassa hosszan nagy hanger6n

\r/ n/\‘/

AL
77

Levalasztas, minden haldézati csatlakozd

m Kis érintkez6tavolsagu kapcsold

7 Mikro érintkez6tavolsagu kapcsold (USA-verzid); mikro
érintkez6tavolsagu vagy mikrolevalasztasu kapcsolo (az
USA-n kivli verzidk)

€ Erintkez6tévolsag nélkiili kapcsold (félvezetSs

kapcsoloelem)

6. EU-megfeleléség

6.1 CE-jeloléssel kapcsolatos figyelmeztetés

ilyen esetben a felhasznaldtél megkdvetelhetd, hogy megfeleld

Ez egy B osztalyu termék. Lakokdrnyezetben radiézavart okozhat, C €

intézkedéseket tegyen.

6.2 Uzemi frekvenciak (maximalis adételjesitmény)

2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

5150-5250 MHz-es sav

Csak épuleten bellil. K6zuti jarmuvekben és vasuti kocsikban torténd
telepitése és hasznalata nem megengedett. Korlatozott kiiltéri hasznalat:
kiltéri hasznalat esetén a berendezés nem régzithet6 rdgzitett telepitéshez,
kdzuti jarm kils6 karosszériajahoz, régzitett infrastruktirdhoz vagy régzitett
kiltéri antennahoz. A pildta nélkili LlégijarmU-rendszerek (UAS) altali
hasznalat az 5170-5250 MHz-es savra korlatozodik.

5250-5350 MHz-es sav
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Csak éplleten belil. Kézuti jarmdvekben, vonatokon és reptilégépeken
torténd telepitése és hasznalata nem megengedett. A kultéri hasznalat nem
megengedett.

6.3 EU megfeleldségi nyilatkozat

A TP-Link kijelenti, hogy a készllék megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/EK,
2011/65/EU és az (EU) 2015/863 iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek. Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat
ahttps://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon talalhato.

6.4 Radiofrekvencias expoziciora vonatkozo informaciok

Ez a készulék megfelel az EU kbvetelményeinek (2014/53/EU irdnyely, 3.1a
cikk) a lakossag elektromagneses tereknek valo kitettségének
egészsegvédelmi célu korlatozasara vonatkozdan. A késziilék a testt6l 20 cm
tavolsagban hasznalva megfelel a radidfrekvencids eldirdsoknak.

6.5 Nemazeti korlatozasok

Figyelem: ez a készlilék az EU valamennyi tagallamaban és az
EFTA-orszagokban csak beltéren hasznalhato.

AT BEBG CH CY CZ DE DK EE EL ES FI FRHR HU IE IS IT LI LT LU LV MT NL NO PL PT RO
SE SI SK

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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TP-Link Deco X10

Sistem Mesh Wi-Fi 6 AX1500 pentru intreaga locuinta

’
A
m

Manual de utilizare

Cititi acest manual inainte de a folosi produsul si pastrati-l pentru
consultari ulterioare.



Ghid de utilizare

Cuprins

1 Prezentare

2 Configurarea retelei Deco

3 Depanare

4 Instructiuni de siguranta

5 Explicarea simbolurilor de pe eticheta produsului

6 Conformitate UE

6.1

6.2
6.3
6.4
6.5

Avertisment privind marcajulCE . . ... ... ... ... ......
Frecvente de functionare (puterea maxima de emisie) . ... ...
Declaratie de conformitate UE . . . . ... ... ... ... .....
Informatii privind expunerea la radiofrecventa . . . ... ... ...
Restrictiinationale . . . ... ... .. ... ... .. ... ... ...
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1. Prezentare

Fiecare Deco are un LED care isi schimba culoarea in functie de stare, doua
porturi Ethernet RJ-45, un conector de alimentare si un buton Reset.

Eticheta produsului se afla pe partea inferioara a dispozitivului.

LED Semnificatie

Galben intermitent Deco se reseteaza.

Galben continuu Deco porneste.

Albastru intermitent Deco este pregatit pentru configurare.

Albastru continuu Deco se configureaza.

Verde intermitent Deco actualizeaza firmware-ul.

Verde continuu Deco este configurat si conectat.

Rosu intermitent Deco-ul secundar este deconectat de la Deco-ul
principal.

Rosu continuu Deco are o problema.

Porturi Ethernet
Pentru conectarea Deco la modem, la priza Ethernet sau la alte servicii de
internet in modul router wireless.

Conector de alimentare
Pentru conectarea Deco la priza prin adaptorul de alimentare furnizat.

Butonul Reset

Apasati timp de 1secunda si eliberati; Deco revine la setarile din fabrica.
Resetarea a reusit atunci cand LED-ul galben intermitent devine galben
continuu.

2. Configurarea retelei Deco

Tncepeti prin configurarea retelei Deco. Descércati aplicatia TP-Link Deco
pentru i0OS sau Android si urmati instructiunile din aplicatie.
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1. Descarcati aplicatia Deco

Scanati codul QR de mai jos sau accesati
Google Play ori App Store pentru a
descarca aplicatia Deco. Instalati
aplicatia pe telefonul sau tableta
dumneavoastra cu Android sau i0S.

sau

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

2. Autentificati-va cu TP-Link ID sau creati-va unul

Deschideti aplicatia si autentificati-va cu oss1 =
TP-Link ID. Daca nu aveti inca un TP-Link X
ID, creati mai intai unul. Welcome to Deco

Daca ati uitat parola, atingeti Forgot
Password? (Parola uitatd). Aplicatia va va
ajuta sa resetati parola.
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3. Selectati modelul Deco

Cautati si selectati modelul
dumneavoastra Deco. Daca aveti mai
multe modele Deco, atingeti intrebarea de
sub caseta de cautare; veti afla cum sa
obtineti maximum de la intreaga retea.

4. Scanati eticheta produsului Deco

Configurarea va fi mai rapida daca scanati
codul QR de pe eticheta aflata pe partea
inferioara a dispozitivului Deco. 1l puteti
configura si manual.

Q Search for Deco model

Select Your Deco

HH

X10

X20/X21

X20-4G

X20-DSL

X256

X50/X50 Pro

X50-4G

X50-5G

X50-DSL

X50-Outdoor

X50-PoE

X53-DSL.

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Conectati Deco

Opriti modemul. Conectati Deco la v
modem si porniti ambele dispozitive. <

Daca nu aveti modem, conectati Deco Plug in your devices

direct la priza Ethernet. RO o o o ek ot St

on.

g 1]

) ® u
) .
. p

6. Asteptati pana cand LED-ul Deco clipeste albastru
Asteptati pana cand LED-ul dispozitivului o
Deco clipeste albastru; telefonul sau <
tableta se va conecta apoi automat la Wait until Deco's LED pulses blue
reteaua Wi—Fi imp“cité a DeCO. i(;llitdYellow:Decoisstartingup,please

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Indicati amplasarea Deco

Alegeti o locatie din lista sau introduceti
una proprie. Locatia va fi folosita drept
nume al acelui Deco.

8. Conectati Deco la internet

Selectati tipul conexiunii la internet si
introduceti informatiile necesare. Dacéa nu
sunteti sigur, contactati furnizorul
dumneavoastra de internet.

12:38 T
X

Where have you placed
this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

12:38 T

X

Connect your Deco to
the internet

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Creati-va reteaua Wi-Fi

Stabiliti un nume de retea si o parola. Cu
acest nume si cu aceasta parola isi vor
conecta dispozitivele dumneavoastra la
Wi-Fi.

10. Conectati-va la noua retea Wi-Fi

Conectati telefonul sau tableta la reteaua
Wi-Fi a Deco.

12:39 Te

X

Create your Wi-Fi Network

12:40 TE)

X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Gata

Reteaua Deco functioneaza si va puteti -
conecta dispozitivele la ea. Puteti conecta

si celelalte unitati Deco din pachet — se Yourbeconetworkis now up
vor alitura retelei singure, in maximum s e oo

2 minute.

=B

3. Depanare

Mai jos gasiti legaturi catre solutiile celor mai frecvente probleme de
configurare si utilizare. Urmati ghidul de la adresa indicata.

Ce fac daca nu reusesc sa configurez Deco-ul principal si procesul se
blocheaza la mesajul ,We couldn’t find Deco”?

Ghid: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/2239/
Video: https://youtu.be/2HYUEYS9XIM

Ce fac daca nu reusesc sa configurez un Deco secundar si procesul se
blocheaza la mesajul ,We couldn’t find another Deco”?

Ghid: https://www.tp-1link.com/support/faq/1447/

Video: https://youtu.be/iVgDzo016T4

Ce fac daca nu reusesc sa configurez Deco-ul principal si procesul se
blocheaza la mesajul ,Testing Internet Connection”?

Ghid: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/

Video: https://youtu.be/0SUrGAWH-10

Ce fac daca dispozitivele mele wireless nu se pot conecta la Deco?
Ghid: https://www.tp-link.com/support/faq/2718/

Ce fac daca Deco pierde brusc accesul la internet?
Ghid: https://www.tp-1link.com/support/faq/2428/
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Cum gasesc un loc potrivit pentru Deco?
Ghid: https://www.tp-1link.com/support/faq/1446/

Ce pot face daca aplicatia Deco nu functioneaza corect?
Ghid: https://wuw.tp-1link.com/support/faq/1456/

4. Instructiuni de siguranta

e Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

e Nu incercati sa demontati, reparati sau sa modificati echipamentul. Daca
aveti nevoie de service, contactati-ne.

¢ Nu folositi un incarcator sau un cablu USB deteriorat pentru a incarca
echipamentul.

e Nu folositi alte incarcatoare decét cele recomandate.

e Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt
permise.

e Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie
usor accesibil.

e Folositi numai surse de alimentare furnizate de producator si aflate in
ambalajul original al acestui produs. Daca aveti intrebari, contactati-ne.

e Temperatura de functionare: de la 0 °C pana la 40 °C.

e Acest produs foloseste module radio si alte componente care emit campuri
electromagnetice. Campurile electromagnetice si magnetii pot interfera cu
stimulatoarele cardiace si cu alte dispozitive medicale implantate. Pastrati
intotdeauna produsul si adaptorul sdu de alimentare la o distanta mai mare
de 15 cm fata de stimulatoarele cardiace si de alte dispozitive medicale
implantate. Daca banuiti ca produsul interfereaza cu stimulatorul
dumneavoastra cardiac sau cu alt dispozitivimplantat, opriti-L si
consultati-va medicul.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in
timpul utilizarii echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor surveni
accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a
echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe
propriul risc.
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5. Explicarea simbolurilor de pe eticheta produsului

Simbolurile pot diferi de la un produs la altul.

Eticheta produsului se afla pe partea inferioara a produsului si a sursei sale de

alimentare.

Simbol Explicatie

[l

Echipament de clasa ll

Echipament de clasa Il cu impamantare functionala

Curent alternativ

Tensiune continud

Polaritatea bornelor de iesire

Numai pentru folosire in interiorul cladirilor

Tensiune periculoasa

Atentie, risc de electrocutare

Marcaj de eficienta energetica

Tmpamantare de protectie

Tmp&mantare

Cadru sau sasiu

Tmpé&mantare functionald

Atentie, suprafata fierbinte

Atentie

Cititi manualul de utilizare

Stare de asteptare

Pornit/oprit (buton cu retinere)

Siguranta fuzibila

iIEICI=F=IEE IOt 1k

Siguranta fuzibila este pe conductorul neutru N

n
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Simbol Explicatie

— Produsul poarta simbolul de colectare selectiva pentru
deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Aceasta inseamna ca produsul trebuie tratat conform
directivei europene 2012/19/UE, pentru a fi reciclat sau
dezmembrat astfel incat impactul sau asupra mediului sa
fie cat mai mic. Puteti preda produsul unei organizatii de
reciclare competente sau comerciantului, atunci cand
cumparati un echipament electric ori electronic nou.

@ Atentie, evitati ascultarea la volum ridicat timp indelungat
> Deconectare, toate fisele de alimentare

m Tntrerupator cu distantd micé intre contacte

7 Intrerupator cu microdistant intre contacte (versiunea

pentru SUA); intrerupator cu microdistanta sau
microdeconectare (celelalte versiuni, in afara SUA)

€ Intrerupé&tor faré distanta intre contacte (dispozitiv de
comutare cu semiconductoare)

6. Conformitate UE

6.1 Avertisment privind marcajul CE

poate provoca interferente radio; in acest caz, utilizatorului i se

Acesta este un produs de clasa B. Intr-un mediu casnic, produsul c €
poate cere sa ia masuri adecvate.

6.2 Frecvente de functionare (puterea maxima de emisie)

2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Banda 5150-5250 MHz

Numai in interiorul cladirilor. Instalarea si utilizarea in interiorul vehiculelor
rutiere si al vagoanelor de tren nu sunt permise. Utilizare limitata in exterior:
la utilizarea in exterior, echipamentul nu poate fi atasat unei instalatii fixe,
caroseriei exterioare a unui vehicul rutier, unei infrastructuri fixe sau unei
antene exterioare fixe. Utilizarea de catre sistemele de aeronave fara pilot
(UAS) este limitata la banda 5170-5250 MHz.

Banda 5250-5350 MHz

Numai in interiorul cladirilor. Instalarea si utilizarea in vehicule rutiere, trenuri
si aeronave nu sunt permise. Utilizarea in exterior nu este permisa.

12
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6.3 Declaratie de conformitate UE

TP-Link declara prin prezenta ca dispozitivul respecta cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE
si (UE) 2015/863. Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasité la
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 Informatii privind expunerea la radiofrecventa

Acest dispozitiv indeplineste cerintele UE (directiva 2014/53/UE, articolul 3.1a)
privind limitarea expunerii publicului larg la cdmpuri electromagnetice, in
scopul protejarii sanatatii. Dispozitivul respecta specificatiile de
radiofrecventa atunci cand este utilizat la 20 cm de corp.

6.5 Restrictii nationale

Atentie: acest dispozitiv poate fi utilizat numai in interior, in toate statele
membre UE si in tarile AELS.

ATBEBG CHCY CZDEDKEEELES FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT NL NO PL PTRO
SE SI SK

Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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TP-Link Deco X10

AX1500 Mesh-WLAN-6-System fur das ganze Zuhause

:
A
 _

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.
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1. Ubersicht

Jede Deco hat eine LED, deren Farbe den Geratestatus anzeigt, zwei
RJ-45-Ethernet-Ports, einen Stromanschluss und eine Reset-Taste.

Das Typenschild finden Sie auf der Unterseite des Gerats.

LED Bedeutung

Gelb blinkend Die Deco wird zurickgesetzt.

Dauerhaft gelb Die Deco startet.

Blau blinkend Die Deco ist bereit zur Einrichtung.

Dauerhaft blau Die Deco wird eingerichtet.

Grin blinkend Die Deco aktualisiert die Firmware.

Dauerhaft grin Die Deco ist eingerichtet und verbunden.

Rot blinkend Die Satelliten-Deco ist nicht mit der Haupt-Deco
verbunden.

Dauerhaft rot Die Deco hat ein Problem.

Ethernet-Ports
Zum AnschlieBen der Deco an Ilhr Modem, an die Ethernet-Dose oder an
weitere Internetdienste im WLAN-Router-Modus.

Stromanschluss
Zum AnschlieBen der Deco an die Steckdose Uber das mitgelieferte Netzteil.

Reset-Taste

Dricken Sie sie 1 Sekunde lang und lassen Sie sie los, um die Deco auf die
Werkseinstellungen zurickzusetzen. Wechselt die LED von blinkendem Gelb
zu dauerhaftem Gelb, war das Zurticksetzen erfolgreich.

2. Das Deco-Netzwerk einrichten

Richten Sie zunachst das Deco-Netzwerk ein. Laden Sie sich die
TP-Link-Deco-App fur i0OS oder Android herunter und folgen Sie den
Anweisungen der App.
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1. Deco-App herunterladen

Scannen Sie den QR-Code unten oder
laden Sie die Deco-App Uber Google Play
oder den App Store herunter. Installieren
Sie die App auf Ihrem Android- oder
i0S-Smartphone bzw. -Tablet.

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

2. Mit TP-Link ID anmelden oder registrieren

Offnen Sie die App und melden Sie sich 0951 -
mit Ihrer TP-Link ID an. Falls Sie noch X

keine TP-Link ID haben, legen Sie zuerst elcomeltobeco

eine an.

Haben Sie Ihr Passwort vergessen, tippen
Sie auf Forgot Password? (Passwort
vergessen). Die App hilft lhnen, das
Passwort zuriickzusetzen.
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3. Deco-Modell auswahlen

Suchen Sie Ihr Deco-Modell und wahlen
Sie es aus. Haben Sie mehrere
Deco-Modelle, tippen Sie auf die Frage
unter dem Suchfeld; dort erfahren Sie, wie
Sie aus dem Gesamtnetzwerk das Beste
herausholen.

4. Typenschild der Deco scannen

Die Einrichtung geht schneller, wenn Sie
den QR-Code auf dem Typenschild an der
Unterseite Ihrer Deco scannen. Sie
kénnen sie auch von Hand einrichten.

10:44 "

< TestFlight

X Select Your Deco

L

Q Search for Deco model

-
o

X Series

X10

X20/X21
X20-4G
X20-DSL
X256

X50/X50 Pro
X50-4G
X50-5G
X50-DSL
X50-Outdoor
X50-PoE

X53-DSL.

10:52 T
<

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Deco anschlieBen

Schalten Sie Ihr Modem aus. Verbinden
Sie die Deco mit dem Modem und
schalten Sie beide Gerate ein. Haben Sie
kein Modem, schlieBen Sie die Deco direkt
an die Ethernet-Dose an.

6. Warten, bis die LED der Deco blau blinkt

Warten Sie, bis die LED Ihrer Deco blau
blinkt; Ihr Smartphone oder Tablet
verbindet sich danach von selbst mit dem
voreingestellten WLAN der Deco.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

g 1]

@

> IALAE -

10:56 mMT O
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait.

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Standort der Deco angeben

Wahlen Sie einen Standort aus der Liste
oder geben Sie einen eigenen ein. Der
Standort wird als Name dieser Deco
verwendet.

8. Deco mit dem Internet verbinden

Wahlen Sie die Art der Internetverbindung
und geben Sie die erforderlichen Daten
ein. Sind Sie unsicher, wenden Sie sich an
Ihren Internetanbieter.

12:38 e
X

Where have you placed
this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

12:38 u

X

Connect your Deco to
the internet

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. WLAN-Netzwerk anlegen

Vergeben Sie einen Netzwerknamen und 1230 -
ein Passwort. Mit diesem Namen und X
diesem Passwort verbinden sich Ihre Create your Wi-Fi Network

Gerate anschlieBend mit dem WLAN.

10. Mit dem neuen WLAN verbinden

Verbinden Sie Ihr Smartphone oder Tablet e
mit dem WLAN der Deco. X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Fertig

Ihr Deco-Netzwerk lGuft, und Sie kdnnen o
Ihre Gerate damit verbinden. Sie kbnnen

auch die weiteren mitgelieferten Decos Yourbeconetworkisnow up
anschlieBen — sie treten dem Netzwerk

innerhalb von 2 Minuten selbsttatig bei.

3. Problembehebung

Unten finden Sie Links zu Losungen flr die haufigsten Probleme bei
Einrichtung und Betrieb. Folgen Sie der Anleitung unter der angegebenen
Adresse.

Was kann ich tun, wenn sich die Haupt-Deco nicht einrichten lasst und der
Vorgang bei ,We couldn’t find Deco” hangen bleibt?

Anleitung: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/
Video: https://youtu.be/2HYuEYS9XJM

Was kann ich tun, wenn sich eine weitere Deco nicht einrichten lasst und der
Vorgang bei ,We couldn’t find another Deco” hdngen bleibt?

Anleitung: https://www.tp-1link.com/support/faq/1447/
Video: https://youtu.be/iVgDz0016T4

Was kann ich tun, wenn sich die Haupt-Deco nicht einrichten ldsst und der
Vorgang bei ,Testing Internet Connection” hdngen bleibt?

Anleitung: https://www.tp-1link.com/support/faq/2239/

Video: https://youtu.be/0SUrGdWH-i0

Was kann ich tun, wenn sich meine Drahtlosgerate nicht mit der Deco
verbinden kénnen?

Anleitung: https://www.tp-1link.com/support/faq/2718/
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Was kann ich tun, wenn die Deco plotzlich keinen Internetzugang mehr hat?
Anleitung: https://www.tp-1link.com/support/faq/2428/

Wie finde ich einen geeigneten Platz fiir meine Deco?
Anleitung: https://www.tp-1link.com/support/faq/1446/

Was kann ich tun, wenn die Deco-App nicht richtig funktioniert?
Anleitung: https://www.tp-1link.com/support/faq/1456/

4. Sicherheitshinweise

e Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit und heiBen
Umgebungen fern.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen, zu reparieren oder
zu modifizieren. Falls Sie eine Reparatur bendtigen, wenden Sie sich bitte
an uns.

e \Jerwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat oder USB-Kabel zum Aufladen
des Gerats.

e Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladegerate.

e \/erwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen drahtlose Gerate nicht
erlaubt sind.

e Das Netzteil muss in der Ndhe des Gerats installiert und leicht zuganglich
sein.

e \/erwenden Sie nur Stromversorgungen, die vom Hersteller bereitgestellt
werden und sich in der Originalverpackung dieses Produkts befinden. Bei
Fragen kdnnen Sie sich jederzeit an uns wenden.

e Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C.

e Dieses Produkt enthalt Funkmodule und andere Bauteile, die
elektromagnetische Felder abgeben. Elektromagnetische Felder und
Magnete kdnnen Herzschrittmacher und andere implantierte medizinische
Gerate storen. Halten Sie das Produkt und sein Netzteil deshalb stets mehr
als 15 cm von Herzschrittmachern und anderen implantierten
medizinischen Geraten entfernt. Falls Sie vermuten, dass Ihr Produkt Ihren
Herzschrittmacher oder ein anderes implantiertes Gerat stort, schalten Sie
es aus und wenden Sie sich an lhren Arzt.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten Sicherheitsinformationen.
Wir kdnnen nicht garantieren, dass keine Unfalle oder Schaden durch
unsachgemaBe Verwendung des Geréats entstehen. Bitte verwenden Sie
dieses Produkt mit Vorsicht und auf eigene Gefahr.
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5. Erkldarung der Symbole auf dem Typenschild

Die Symbole kénnen je nach Produkt abweichen.

Das Typenschild finden Sie auf der Unterseite des Produkts und seines
Netzteils.

Symbol Erlauterung

N Gerat der Schutzklasse Il
Gerat der Schutzklasse Il mit Funktionserdung
N Wechselstrom

Gleichspannung

Polaritat der Ausgangsklemmen

Nur fur die Verwendung innerhalb von Gebauden

Gefahrliche Spannung

Achtung, Stromschlaggefahr

Kennzeichnung der Energieeffizienz

Schutzerde

Erde

Rahmen oder Gehause

Funktionserdung

Achtung, heiBe Oberflache

Achtung

Bedienungsanleitung lesen

Bereitschaft

Ein/Aus (Tastschalter mit Rastung)

Sicherung

@m@GE>9G%W®@§¢D§

Die Sicherung liegt im Neutralleiter N

n
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Symbol Erlduterung

— Dieses Produkt trégt das Symbol fur die getrennte
Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE).
Das bedeutet, dass es gemaRB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU behandelt werden muss, damit es recycelt oder
zerlegt werden kann und seine Auswirkungen auf die
Umwelt mdglichst gering bleiben. Sie kbnnen das Produkt
einer zustandigen Recyclingorganisation Gbergeben oder es
beim Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats beim
Handler abgeben.

2>

Achtung, nicht Gber langere Zeit bei hoher Lautstarke horen

\r/ n/\‘/

AL
77

Trennung, alle Netzstecker

m Schalter mit Mini-Kontaktabstand

7 Schalter mit Mikro-Kontaktabstand (US-Version); Schalter
mit Mikro-Kontaktabstand oder Mikrotrennung (andere
Versionen auBer US)

€ Schalter ohne Kontaktabstand (Halbleiter-Schaltelement)

6. EU-Konformitat

6.1 Hinweis zur CE-Kennzeichnung

Funkstdorungen verursachen; in diesem Fall kann vom Benutzer

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In Wohnbereichen kann es C €
verlangt werden, angemessene MaBnahmen zu ergreifen.

6.2 Betriebsfrequenzen (maximale Sendeleistung)

2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Frequenzband 5150-5250 MHz

Nur innerhalb von Geb&uden. Installation und Betrieb in StraBenfahrzeugen
und Eisenbahnwagen sind nicht zuldssig. Eingeschrénkte Nutzung im Freien:
bei Nutzung im Freien darf das Gerat nicht an einer festen Installation, an der
AuBenkarosserie von StraBenfahrzeugen, an einer festen Infrastruktur oder an
einer festen AuBenantenne befestigt werden. Die Nutzung durch unbemannte
Luftfahrtsysteme (UAS) ist auf das Band 5170-5250 MHz beschrankt.

Frequenzband 5250-5350 MHz

12



Benutzerhandbuch

Nur innerhalb von Geb&uden. Installation und Betrieb in StraBenfahrzeugen,
Zagen und Flugzeugen sind nicht zuldssig. Die Nutzung im Freien ist nicht
zulassig.

6.3 EU-Konformitatserklarung

TP-Link erklart hiermit, dass das Gerat den wesentlichen Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/EG,
2011/65/EU und (EU) 2015/863 entspricht. Die
Original-EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerat erfillt die EU-Anforderungen (Richtlinie 2014/53/EU, Artikel 3.1a)
zur Begrenzung der Exposition der Bevolkerung gegenuber
elektromagnetischen Feldern zum Schutz der Gesundheit. Das Gerat erfillt die
HF-Vorgaben bei einem Abstand von 20 cm zum Korper.

6.5 Nationale Einschrankungen

Achtung: Dieses Gerat darf in allen EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern nur
in Innenrdumen betrieben werden.

ATBEBG CHCY CZDEDKEEELES FIFRHRHUIEIS IT LI LT LU LV MT NL NO PL PTRO
SE SI SK

Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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TP-Link Deco X10

Mesh Wi-Fi 6 cuctema AX1500 3a uenua aom

:
A
m

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba

Mpeau ynoTpeba npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO U r0 3anaseTe 3a 6bAeLum
cCnpaBkMu.



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

Cbabp)KaHue

1 BwbHLeH BUj,

2

3

HacTpoika Ha mpexaTta Deco

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemMu

MHCTpyKuun 3a 6e3onacHoCT

O6sicCHeHMe Ha 3HaLUTe BbpPXY eTUKEeTa Ha NpoAyKTa

CboTBeTCTBUE C U3UCKBaHUATA Ha EC

6.1
6.2
6.3
6.4
6.5

MpepynpexaeHne oTHOCHO MapkupoBkataCE . . . . . . ... ..
Pa6boTHM YecToTK (MaKCMMasiHa M3bYBAHa MOLLIHOCT) . . . . . .
Jeknapauusa 3a cboTBeTcTBUeHAEC . . . . . . ... ... ... ..
NHdopmaums 3a n3naraHe Ha pagnoYecTOTHO U3NbYBAHE . . . . .
HauMOHanHM OFPaHUYEHUS . . . . . . . . . . o oo et e e
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1. BbHLIEH BUA

Bcsako Deco nma cBeToamnoa, KOMTO CMEeHS LiBeTa Cu cnopej, CbCTOAHNETO Ha
YyCTPOMCTBOTO, ABa Ethernet nopta RJ-45, KOHEKTOp 3a 3axpaHBaHe 1 6yTOH
Reset.

CbBeTt

ETnkeTbT Ha npoayKTa ce HaMupa OT AOJIHaTa CTpaHa Ha YCTPOVICTBOTO.

LED 3HayeHue

Mwura B XXbNnTo Deco ce Hynupa.

CBeTN B XXb/TO Deco cTaptupa.

Mwura B CMHbO Deco e roToBO 3a HacTpomka.

CBeTu B CUHbO Deco ce HacTpouBa.

Mwura B 3eneHo Deco o6HoBsIBa HbpMyepa.

CBeTun B 3e/1eHO Deco e HacTpoOeHO 1 CBbp3aHo.

Mwura B YepBeHO JonbnHutenHoto Deco He e cBBbp3aHO C rNaBHOTO
Deco.

CBeTn B YepBEHO Deco nma npobnem.

Ethernet noptoBe
Cnyxart 3a cBbp3BaHe Ha Deco kbM MofeMa, KbM Ethernet poseTkaTa unm Kbm
APYrY UHTEPHET YCIYTY B PEXXMM Ha 6E3XXUYEH pyTep.

KOHeKTOp 3a 3axpaHBaHe
Cﬂy)KM 3a CBbp3BaHe Ha Deco kbMm eJNIeEKTPU4eCKNA KOHTAKT Ype3 NMpUunoXXeHna
3axpaHBall aganTtep.

byToH Reset

HaTtucHete 3a 1 cekyHAa u otnycHeTe; Deco ce BpbLia KbM dhabpuyHute
HaCTPOMKW. YCNEeLWHOTO HyIMpaHe ce No3HaBa Nno ToBa, Ye MUralMAT XXbAT
cBeToAmnop 3arnoysa Aa CBETU NOCTOAHHO.

2. HacTtpouka Ha mpeXaTta Deco

3anoyHeTe ¢ HacTpoKKaTa Ha MpexaTta Deco. Ceanete npunoxeHuneto TP-Link
Deco 3ai0S nnu Android n cnegBante MHCTPYKUMUTE B MPUSTOXEHNETO.
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1. CBanete npunoxxeHueto Deco

CkaHupaute QR koga no-gony nnu
otnaete B Google Play nnn App Store

n cBaneTte npunoxeHueto Deco.
NHcTanupainTe ro Ha cBosi cMapThOH nnn
Tabnet ¢ Android nnm iOS.

nnun

GETITON
” Google Play

# Download on the
[ App Store

2. Bne3ste ¢ TP-Link ID unu cu cb3pante TakbB

OTBOpEeTE NPUIOXKEHNETO U BNe3Te CbC =
cBosl TP-Link ID. Ako owe HAMaTe TP-Link X
ID, nbpBO CU cb3ganTe. Welcome to Deco

3abenexka

AKo cTe 3a6paBMJ'II/I naponaTta Ccu,
LloKOCHeTe Forgot Password? (3abpaBeHa

napona). [MpUNoOXeHWEeTO LLe BU MOMOrHe
Aa A Bb3CTaHOBUTE.
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3. U36epeTte mopena Ha cBoeTo Deco

HaMepeTe “n M36epeTe MozAena Ha CBOETO
Deco. Ako umarte noBseye OT eguH Mofen
Deco, fokocHeTe Bblpoca noj rnoJsieTto 3a
TbpPCEHE, e Hay4ynTe KakK fia n3BJrieyeTe
MaKCMyMa OT udJiaTta Mpexa.

4. CKkaHupauTe eTukeTa Ha cBoeTo Deco

HacTtpoikara e cTaHe no-6bp30, ako
ckaHupaTte QR Kofa oT eTuKeTa OT
ponHarta cTpaHa Ha Deco. MoxeTe ga ro
HaACTPOMUTE N PbYHO.

10:44 me

< TestFlight

X Select Your Deco

L

Q Search for Deco model

-
o

X Series

X10

X20/X21
X20-4G
X20-DSL
X256

X50/X50 Pro
X50-4G
X50-5G
X50-DSL
X50-Outdoor
X50-PoE

X53-DSL.

10:62 M
<

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. BknioueTte Deco

N3knoyeTe Mogema. CBbpXKeTe KbM Hero
Deco un BknroyeTe fBeTe ycTponcTBa. AKO
HAMaTe MofeM, cBbpXeTe Deco gupekTHO
kbM Ethernet poseTkara.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

g 1]

@

> IALAE -

6. NU3yakaiTe cBeToamoabT Ha Deco fa 3aMmura B CUHbO

N3yakanTe cBeToamMoabT Ha BaweTo Deco
[a 3aMura B CUHbO; TeNleOHBT Unun
TabneTbT cfief ToBa CaM Lie Ce CBbpXKe
cbe ctaHpgapTHaTta Wi-Fi mpexxa Ha Deco.

10:56 me Y
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait.

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. 3apanTe MmecTononoXxeHneto Ha Deco

N36epeTe MeCTONOMOXEHME OT CNMUCHKaA
W BbBeJeTe COOCTBEHO.
MecTononoXeHNETO LLe Ce N3MN0N3Ba KaTo
nMe Ha ToBa Deco.

8. CebpxeTe Deco KbM UHTEpPHET

N3bepeTe BUAA Ha UHTEPHET Bpb3KaTa

N BbBeeTe HEO6XOAMMUTE AaHHU. AKO He
CTe CUT'ypHU, CBbPIXKETE Ce CbC CBOSA
WUHTEPHET JOCTaBYMK.

12:38 T
X

Where have you placed
this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

12:38 Ta

X

Connect your Deco to
the internet

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Cb3panTte ceoata Wi-Fi mpexxa

3apanTe nMe Ha MpeXkaTta n napona.

C ToBa UMe 1 c Tasn napona
yCTpoOMCTBaTa BU L Ce CBbp3BaT KbM
Wi-Fi.

10. CBbpXKeTe ce KbM HoBaTa Wi-Fi Mpexa

CBbpxeTe TenedoHa unm Tabneta cnm Kbm
Wi-Fi mpexxaTa Ha Deco.

12:39 Te

X

Create your Wi-Fi Network

12:40 zu
X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11.loToBO

MpexaTa Deco paboTu n MoxeTe Aa ey
CBbp3BaTe yCTPOMCTBaTa CU KbM Hesl.

MoxkeTe fa BKHOYUTE U OCTaHanuTe Yourbeconetworkis now up
npunoxeHu yctponctea Deco — Te Wwe ce EE?:EE?.‘EE:Sigo":x"ie'?’e"ﬁ‘n&"fﬂEH
NPUCBHEOMHAT KbM MpeXxXaTa camu

B PaMKUTE Ha 2 MUHYTW. (=]

==

3. OTcTpaHsaBaHe Ha npob6nemu

Mo-pony ca Bpb3KUTE KbM peLLeHUsITa Ha Han-4yecTuTe npobnemu npu
HacTpoWkaTa un ynoTpebaTta. CneaBanTte ykasaHUsiTa Ha NOCOYEHUA agpec.

KakBo pga HanpaBs, aKo He ycrnisiBaM Aia HacTposi rnaBHoTo Deco v npouecsT
cnupa Ha cbobw,eHuneTto ,We couldn’t find Deco“?

YKasaHua: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/
Bupeo: https://youtu.be/2HYuEYS9XIM

KakBo fja Hanpaes, ako He ycnsiBaM fja HacTpos AonbaHuTenHo Deco
M npouecbT cnupa Ha cbobu,eHneTo ,We couldn’t find another Deco”?

YKkazaHua: https://www.tp-link.com/support/faq/1447/
Bupeo: https://youtu.be/iVgDzoo16T4

KakBo pga HanpaBs, aKo He ycnsiBaM fia HacTposi rnaBHoTo Deco u npouecsT
cnupa Ha cbobueHuneTo ,Testing Internet Connection“?

YKaszaHua: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/
Bupeo: https://youtu.be/0SUrGAWH-10

KakBo pa Hanpaes, ako 6e3)XU4yHMTe M1 YCTPOUCTBA He MoraT Ja ce CBbp)KaT
c Deco?

YkasaHua: https://www.tp-link.com/support/faq/2718/
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KakBo pa Hanpaes, ako Deco BHe3anHo 3arybu gocTbn A0 UHTEPHeT?
YKasaHus: https://www.tp-link.com/support/faq/2428/

Kak pa HaMeps noaxoasLu,o MsAcTo 3a ceoeto Deco?
YKkasaHuA: https://www.tp-link.com/support/faq/1446/

KakBo pa Hanpaes, ako npuno)xeHueto Deco He pab6oTu npaBuNHO?
YKasaHuA: https://www.tp-link.com/support/faq/1456/

4. UHcTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

* [lazete YCTpOVICTBOTO Aaney oT BoAa, OrbH, BJf1ara n ropellia okKoJjiHa cpeaa.

* He npaBeTe onuTuK ga pasrnobseaTte, peMoHTUparte uim moanduumpare
YCTPOMCTBOTO. AKO Ce HyXJaeTe OT CEpBU3, CBbPXKETe ce C Hac.

* He 3apexxganTte yCTPOUCTBOTO C NOBPEAEHO 3apAAHO YCTPOMUCTBO UK
c noBpeaeH USB kaben.

* He nsnonseaite gpyrv 3apsaHu yCTPOMCTBA OCBEH MpenopbyaHuTe.

+ He nsnonspaite yCTPOMNCTBOTO TaM, KbAETO yrnoTpe6aTa Ha 6€3XXUYHM
YCTPOWCTBA He € paspeLleHa.

« ApganTepbT TpsibBa fa 6bae nocTaBeH 651130 A0 YCTPOWCTBOTO M Aa 6bae
NTeCHO AOCTbMEH.

+ MsnonsBanTe caMo 3axpaHBaLLM YCTPOMUCTBA, AOCTAaBEHU OT NPOMU3BOANTENSA
N HamMupaLllm ce B OpUrMHasiHaTa onakoBka Ha TO3u NpoayKT. AKO umarte
BbMPOCK, CBbPXKETE Ce C Hac.

+ Pa6oTHa TemnepaTtypa: ot 0 °C go 40 °C.

* [MpoAyKTbT CbAabprKa pagnonpenasaTenu n gpyru KOMMOHEHTU, KOUTO
N3nbyBaT eNeKTPOMarHUTHU noneta. EnekrpoMarHuTHUTE nosneTa
N MarHUTUTe MoraT fa CMyLlaBaT NeMCMENKbPU U APYrM UMNNAHTUPAHU
MeANLMHCKKN n3aenus. 3aToBa BUHAru ApbXTe NpoayKTa u HeroBus
3axpaHBaLy, afantep Ha noBeye oT 15 cm OT NENCMENKbPU N Apyru
UMMNIAaHTUPaHN MeAULUMHCKN nsgenus. AKo nogosupare, 4ye npoayKTbT
CMyLaBa BalInA NENCMENKDBP MW APYro UMMIAHTUPaHO nsaenue,
N3KKOYETE o N Ce KOHCYNTUpPanTe C NeKkyBalLmsa Cu fiekap.

Mons, npoyeTeTe Tasu MHbOPMALMA U criasBaiTe MepkuTe 3a 6e30MacHOCT,
KoraTo pa6oTuTte ¢ yCTPOMUCTBOTO. He He MOXKeM Jla rapaHTMpaMe, Ye Hama aa
HaCTbMNAT aBapuu UM NOBPeaN BCNEACTBME Ha HENPABUIIHO U3MNOJI3BaHe Ha
ycTpoicTBOTO. MOns, 3nonssaiTe NPoJlyKTa BHUMATESHO U Ha CBOSA
OTFOBOPHOCT.

10
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5. 06sicHeHue Ha 3HauuTe BbPXYy €TUKeTa Ha
npoaykTa

3HauuTe MOXe fa ce pa3nuyaBar Npu OTAENHUTE NPOAYKTW.

3abenexka

ETVMKeTbT Ha NpoayKTa ce HaMuUpa OT JoNHaTa CTpaHa Ha NpoAyKTa U Ha

HeroBOTO 3axpaHBaLL0 YCTPOUCTBO.

3Hak 06acHeHue

[l

YctponcTtso ot knac

A

YcTponcTso oT knac Il ¢ pyHKUMOHanHoO 3a3emMsiBaHe

[MpoMeHNuB TOK

[MocTosAHHO HanpeXeHune

nOﬂFIpHOCT Ha U3XOoAHUTE KneMu

Camo 3a ynotpeba BbTpe B crpaan

OnacHo HanpexeHune

BHMMaHMe, onacHOCT OT TOKOB yaap

O3HayeHue 3a eHepruinHa eheKTUBHOCT

3allnTHO 3a3eMABaHe

3a3emMsaBaHe

Pama nnu wacwu

(DyHKU,VIOHaJ'IHO 3a3emMsABaHe

BHuMaHwe, ropewa noBbpXHOCT

BHumaHune

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba

Pe>xuMm Ha roToBHOCT

Bkn./u3kn. (6yToH ¢ hmKcupaHe)

m@GE>%®%W®@>¢D§W

lMpepnasuten

11
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3Hak 06acHeHue
=N
MNpeanasuTenaT e B HeyTpasHUs NPOBOAHUK N
— MNpoAyKTbT € 0603Ha4YeH CbC CMMBOJIA 3a pasAesiHo

cbbupaHe Ha OTnaAablLyM OT eIEKTPUYECKO U e/IeKTPOHHO
o6opyasaHe (WEEE). ToBa o3HauaBa, Ye ¢ Hero TpsibBa fa ce
6opaBu cbriacHo eBponeickarta aupektmea 2012/19/EC, 3a
Aa 6bae peumKanpaH nam pasrnobeH ¢ Bb3MOXHO
Han-mMasnko Bb3[eNCTBME BbpXY OKOMIHaTa cpeaa. MoxeTe fa
npegageTe NpoAyKTa Ha KOMNeTeHTHa opraHMsaums 3a
peunknpaHe nam Ha TbproeeLa nNnpu NoKynkarta Ha HOBO
e/1eKTPUYECKO NN eNEeKTPOHHO 060pyaBaHe.

@ BHUMaHMWe, n36sirBainTe NPOABXUTENHO ClyLIaHe Npu
BMCOKa Cuna Ha 3ByKa

N
4> PasefuHABaHe, BCUYKWN 3axXpaHBaLLy Lerncenm

Koy ¢ Manka KOHTakTHa MexXxauHa

L Kntoy ¢ MMKpPOKOHTaKTHa MexauHa (Bepcus 3a CALLY); kntoy
C MUKPOMEXANHA UM MUKpOopa3eauHsiBaHe (OcTaHanuTe
Bepcun n3BbH CALL)

€ Kntou 6e3 KOHTaKTHa MexXxauHa (NofynpoBOAHUKOB
NPeBKOYBALL, E/IEMEHT)

6. CboTBeTCcTBME C U3UCKBaHuATa Ha EC

6.1 MNpeaynpexaeHne oTHOCHO MapkupoBkaTta CE

npean3BnMkKea pagnoCcMyLleHnd; B TaKbB cnyanl oT I'IOTpe6MTeJ'IFI

ToBa e NpoAyKT OT Knac B. B gomMaluHa cpefa npogyKTbT MOXe fa c €
MOXXe [la Ce U3UCKBa Aa npeanpuemMe NoaxoasLun MepKu.

6.2 Pa6oTHM yecTOTH (MaKCMMasIHa U3TbYBaAHA MOLLHOCT)

2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

YecToTHa neHta 5150-5250 MHz

CaMo BbTpe B crpagu. MoHTaXbT 1 ynoTpebaTa BbTPe B MbTHU NPEBO3HY
CpeAcCTBa M Xene3onbTHM BaroHu He ca pa3pelweHun. OrpaHmMyeHa ynoTpeba Ha
OTKPUTO: Npu ynotpeba Ha OTKPUTO 060PYABaAHETO He MOXe fa 6bae
3aKperneHo KbM CTaluMoHapHa MHCTanaums, KbM BbHLUIHaTa Kapocepus Ha

12
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MbTHO NPEBO3HO CPEACTBO, KbM CTaUMOHapHa MHGpacTpyKTypa Uim KbM
CcTaluoHapHa BbHLUHA aHTeHa. YnoTpebaTta oT 6€3NnnoTHU NieTaTesnHn
cuctemn (UAS) e orpaHnyeHa o neHtata 5170-5250 MHz.

YecToTHa neHta 5250-5350 MHz

Camo BbTpe B crpaan. MoHTaXbT M ynoTpe6aTta B MbTHU NPEBO3HU CPEACTBA,
B/TAKOBE U CaMOJIeTU He ca paspeLleHun. YnotTpe6aTa Ha OTKPUTO He e
paspeLueHa.

6.3 Jeknapauusa 3a cboTBeTcTBMe Ha EC

TP-Link geknapupa ¢ HaCToSILLLOTO, Y€ YCTPOMUCTBOTO € B CbOTBETCTBUE CbC
CbLLECTBEHUTE N3UCKBAHWNSA N ApyruTe CbOTBETHN pa3nopenomn Ha ANPEKTUBY
2014/53/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC n (EC) 2015/863. OpurnHanHaTa
Jeknapauus 3a CbOTBETCTBME C U3NCKBaHUSATa Ha EC Moxe fa 6bae
HamMepeHa Ha agpec https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 UHdopmauus 3a usnaraHe Ha pagMoYeCTOTHO U3NTbYBaHe

ToBa ycTpolcTBO OTroBaps Ha usnMckBaHusATa Ha EC (anpektusa 2014/53/EC,
yneH 3.1a) 3a orpaHNYaBaHe Ha U3naraHeTo Ha HaCesIeHNETO Ha
eNeKTPOMarHMTHM rnoneTa C Len 3awuTa Ha 3apaBeTo. YCTPOMUCTBOTO
OTroBaps Ha paAnoYeCcTOTHUTE U3UCKBaHMA Npu ynotpeba Ha 20 cm oT
TANOTO.

6.5 HauuoHanHu orpaHuyeHus

BHUMaHMe: ToBa yCTPONUCTBO MOXXe [la Ce U3MoJ13Ba CaMo Ha 3aKpPUTO BbB
BCUYKM Abp>KaBu uneHkn Ha EC u B cTpaHuTe oT EACT.

AT BEBG CHCY CZDEDKEEELESFIFRHRHUIEISIT LILT LU LV MT NL NO PL PT
RO SE SI SK

BHocuTten

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg

13
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Instrukcja obstugi

Przed uzyciem przeczytaj te instrukcje i zachowaj jg na przysztosc.
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2 Konfiguracja sieci Deco

3 Rozwigzywanie problemoéw
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1. Wyglad

Kazde Deco ma diode LED, ktéra zmienia kolor w zaleznosci od stanu
urzadzenia, dwa porty Ethernet RJ-45, gniazdo zasilania i przycisk Reset.

Etykieta produktu znajduje sie na spodzie urzadzenia.

LED Znaczenie

Miga na z6tto Deco jest resetowane.

Swieci na z6tto Deco sie uruchamia.

Miga na niebiesko Deco jest gotowe do konfiguraciji.

Swieci na niebiesko | Trwa konfiguracja Deco.

Miga na zielono Deco aktualizuje oprogramowanie uktadowe.

Swieci na zielono Deco jest skonfigurowane i potgczone.

Miga na czerwono Dodatkowe Deco nie jest potgczone z gtdwnym
Deco.

Swieci na czerwono Deco ma problem.

Porty Ethernet
Stuzg do podtaczenia Deco do modemu, gniazda Ethernet lub do innych ustug
internetowych w trybie routera bezprzewodowego.

Gniazdo zasilania
Stuzy do podtgczenia Deco do gniazdka za pomocg dotgczonego zasilacza.

Przycisk Reset

Nacisnij na 1 sekunde i pusc¢; Deco wrdci do ustawien fabrycznych. Udany
reset poznasz po tym, ze migajgca zo6tta dioda zacznie Swieci¢ Swiattem
ciggtym.

2. Konfiguracja sieci Deco

Zacznij od skonfigurowania sieci Deco. Pobierz aplikacje TP-Link Deco na i0OS
lub Androida i postepuj zgodnie ze wskazéwkami w aplikacji.
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1. Pobierz aplikacje Deco

Zeskanuj ponizszy kod QR albo przejdz do
Google Play lub App Store i pobierz
aplikacje Deco. Zainstaluj jg na swoim
smartfonie lub tablecie z Androidem albo
i0S.

lub

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

2. Zaloguj sie przy uzyciu TP-Link ID lub utwoérz je

Otworz aplikacje i zaloguj sie swoim - -
TP-Link ID. Jezeli jeszcze go nie masz, X
najpierw je utworz. Welcome to Deco

Jezeli nie pamietasz hasta, dotknij Forgot
Password? (Nie pamietam hasta). Aplikacja
pomoze Ci je zresetowad.
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3. Wybierz model swojego Deco

Wyszukaj i wybierz model swojego Deco.
Jezeli masz wiecej niz jeden model Deco,
dotknij pytania pod polem wyszukiwania;
dowiesz sig, jak najlepiej wykorzystac
catg siec.

4. Zeskanuj etykiete swojego Deco

Konfiguracja poéjdzie szybciej, jezeli
zeskanujesz kod QR z etykiety na spodzie
Deco. Mozesz je tez skonfigurowac
recznie.

10:44 me

< TestFlight

X Select Your Deco

L

Q Search for Deco model

-
o

X Series

X10

X20/X21
X20-4G
X20-DSL
X256

X50/X50 Pro
X50-4G
X50-5G
X50-DSL
X50-Outdoor
X50-PoE

X53-DSL.

10:52 T
<

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Podtacz Deco

Wytgcz modem. Podtgcz do niego Deco

i wtgcz oba urzadzenia. Jezeli nie masz
modemu, podtgcz Deco bezposrednio do
gniazda Ethernet.

6. Poczekaj, az dioda Deco zamiga na niebiesko

Poczekaj, az dioda Deco zamiga na
niebiesko; telefon lub tablet potgczy sie
wtedy samoczynnie z domyslng siecig
Wi-Fi Deco.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

g 1]
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10:56 mMT O
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait.

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Okresl lokalizacje Deco

Wybierz lokalizacje z listy albo wpisz
wtasng. Lokalizacja postuzy jako nazwa
tego Deco.

8. Podtacz Deco do internetu

Wybierz typ potgczenia z internetem

i wprowadz potrzebne dane. Jezeli nie
masz pewnosci, skontaktuj sie ze swoim
dostawcg internetu.

12:38 T
X

Where have you placed
this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

12:38 u

X

Connect your Deco to
the internet

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Utworz sieé¢ Wi-Fi

Podaj nazwe sieci i hasto. Pod tg nazwa 1230 -
i ztym hastem Twoje urzadzenia beda sie X
J(aczyé z Wi-Fi. Create your Wi-Fi Network

10. Potacz sie z nowa siecig Wi-Fi

Potgcz telefon lub tablet z siecig Wi-Fi —
Deco. X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Gotowe

Sie¢ Deco dziata i mozesz podtgczac do -
niej swoje urzgdzenia. Mozesz tez

podtgczyc¢ pozostate dotgczone jednostki Yourbeconetworkis now up
Deco — dotgczg do sieci samodzielnie

w ciggu 2 minut.

3. Rozwigzywanie problemoéw

Ponizej znajdziesz odnosniki do rozwigzan najczestszych problemow przy
konfiguracji i uzytkowaniu. Postepuj zgodnie z poradnikiem pod podanym
adresem.

Co zrobig¢, jezeli nie udaje sie skonfigurowaé gtéwnego Deco i proces
zatrzymuje sie na komunikacie ,We couldn’t find Deco"?

Poradnik: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/
Film: https://youtu.be/2HYuEYS9XJM

Co zrobic¢, jezeli nie udaje sie skonfigurowaé kolejnego Deco i proces
zatrzymuje sie na komunikacie ,We couldn’t find another Deco”?

Poradnik: https://www.tp-link.com/support/faq/1447/
Film: https://youtu.be/iVgDzo016T4

Co zrobig¢, jezeli nie udaje sie skonfigurowaé gtéwnego Deco i proces
zatrzymuje sie na komunikacie ,Testing Internet Connection”?

Poradnik: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/

Film: https://youtu.be/0SUrGAWH-10

Co zrobié, jezeli moje urzagdzenia bezprzewodowe nie mogg potaczyé¢ sie
z Deco?

Poradnik: https://www.tp-link.com/support/faq/2718/
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Co zrobié, jezeli Deco nagle stracito dostep do internetu?
Poradnik: https://www.tp-link.com/support/faq/2428/

Jak znalezé odpowiednie miejsce dla Deco?
Poradnik: https://www.tp-1link.com/support/faq/1446/

Co zrobic¢, jezeli aplikacja Deco nie dziata prawidtowo?
Poradnik: https://www.tp-1link.com/support/faq/1456/

4. Zasady bezpieczenstwa

e Trzymaj urzgdzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

¢ Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzgdzenia na wtasng reke.
Jezeli potrzebujesz serwisu, skontaktuj sie z nami.

e Nie taduj urzadzenia uszkodzong tadowarkg ani uszkodzonym kablem USB.
e Nie uzywaj tadowarek innych niz zalecane.

e Nie korzystaj z urzgdzenia w miejscach, w ktérych urzgdzenia
bezprzewodowe sg zabronione.

e Zasilacz musi by¢ umieszczony w poblizu urzgdzenia i tatwo dostepny.

e Uzywaj wytgcznie zasilaczy dostarczonych przez producenta, znajdujgcych
sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu. W razie pytan skontaktuj sie
Z nami.

e Temperatura pracy: od 0 °C do 40 °C.

e Produkt zawiera nadajniki radiowe i inne podzespoty emitujgce pole
elektromagnetyczne. Pole elektromagnetyczne i magnesy mogg zaktdcac
prace rozrusznikow serca i innych wszczepionych urzgdzen medycznych.
Produkt i jego zasilacz trzymaj zawsze dalej niz 15 cm od rozrusznikdow
serca i innych wszczepionych urzgdzen medycznych. Jezeli podejrzewasz,
ze produkt zaktéca prace Twojego rozrusznika lub innego wszczepionego
urzadzenia, wytgcz go i skonsultuj sie z lekarzem.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy
korzystasz z urzgdzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie
uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzgdzenia
z rozwagg i na wtasng odpowiedzialnosc.
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5. Objasnienie oznaczen na etykiecie produktu

Oznaczenia mogg sie rozni¢ w zaleznosci od produktu.

Etykieta produktu znajduje sie na spodzie urzgdzenia i jego zasilacza.

Oznaczenie | Objasnienie

N Urzadzenie klasy Il

Urzadzenie klasy Il z uziemieniem funkcjonalnym

Prad przemienny

Napiecie state

Polaryzacja zaciskow wyjsciowych

Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw

Niebezpieczne napigecie

Uwaga, ryzyko porazenia prgdem

Oznaczenie efektywnosci energetycznej

Uziemienie ochronne

Uziemienie

Rama lub obudowa

Uziemienie funkcjonalne

Uwaga, gorgca powierzchnia

Uwaga

Przeczytaj instrukcje obstugi

Stan czuwania

Wt./wyt. (przycisk z zatrzaskiem)

Bezpiecznik

ilEICI=F=EE NGOt F

Bezpiecznik znajduje sie w przewodzie neutralnym N

n
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Oznaczenie | Objasnienie

— Produkt jest oznaczony symbolem selektywnej zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Oznacza to, ze nalezy sie z nim obchodzi¢ zgodnie

z dyrektywg europejskg 2012/19/UE, aby zostat poddany
recyklingowi lub demontazowi przy mozliwie najmniejszym
wptywie na srodowisko. Produkt mozesz przekazac
wtasciwej organizacji zajmujgcej sie recyklingiem albo
oddac sprzedawcy przy zakupie nowego sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego.

@ Uwaga, unikaj dtugotrwatego stuchania przy wysokiej
gtosnosci
=
4> Odtagczenie, wszystkie wtyczki zasilajgce
m tgcznik o matej przerwie stykowej
7 tgcznik o mikroprzerwie stykowej (wersja dla USA); tgcznik

o mikroprzerwie lub mikroodtgczeniu (pozostate wersje poza
USA)

Q)

kgcznik bez przerwy stykowej (potprzewodnikowy element
tgczeniowy)

6. Zgodnos$é z przepisami UE

6.1 Ostrzezenie dotyczgce oznaczenia CE

To jest produkt klasy B. W srodowisku domowym moze
powodowac zaktdcenia radiowe; w takim przypadku od
uzytkownika moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich
srodkow.

6.2 Czestotliwosci pracy (maksymalna moc nadawania)

2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Pasmo 5150-5250 MHz

Tylko wewnatrz budynkow. Instalacja i uzywanie wewnatrz pojazdow
drogowych i wagondéw kolejowych sg niedozwolone. Ograniczone uzywanie
na zewnatrz: przy uzywaniu na zewnatrz urzgdzenie nie moze by¢
przymocowane do instalacji statej, do zewnetrznego nadwozia pojazdu
drogowego, do statej infrastruktury ani do statej anteny zewnetrzne;j.
Uzywanie przez bezzatogowe systemy powietrzne (UAS) jest ograniczone do
pasma 5170-5250 MHz.
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Pasmo 5250-5350 MHz

Tylko wewnatrz budynkow. Instalacja i uzywanie w pojazdach drogowych,
pociggach i samolotach sg niedozwolone. Uzywanie na zewnatrz jest
niedozwolone.

6.3 Deklaracja zgodnosci UE

TP-Link deklaruje, ze urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania oraz inne
stosowne postanowienia dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE
i (UE) 2015/863. Oryginalna deklaracja zgodno$ci UE znajduje sie na stronie
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 Informacje o ekspozycji na fale radiowe

Urzadzenie spetnia wymagania UE (dyrektywa 2014/53/UE, artykut 3.1a)
dotyczgce ograniczenia narazenia ogo6tu ludnosci na pola elektromagnetyczne
w celu ochrony zdrowia. Urzgdzenie spetnia wymagania dotyczgce fal
radiowych przy uzywaniu w odlegtosci 20 cm od ciata.

6.5 Ograniczenia krajowe

Uwaga: urzadzenia tego mozna uzywac wytgcznie wewngtrz pomieszczen we
wszystkich panstwach cztonkowskich UE i krajach EFTA.

ATBEBG CH CY CZ DEDK EEELES FI FRHR HU IE IS IT LI LT LU LV MT NL NO PL PT RO
SE SI SK

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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Sistem Mesh Wi-Fi 6 AX1500 za ves dom
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Navodila za uporabo

Pred uporabo preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.
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Uporabni$ki priro¢nik

1. Videz

Vsaka naprava Deco ima lu¢ko LED, ki glede na stanje spreminja barvo, dvoje
Ethernetnih vrat RJ-45, prikljuek za napajanje in gumb Reset.

Nalepka z oznako izdelka je na spodnji strani naprave.

LED Pomen

Utripa rumeno Deco se ponastavlja.

Sveti rumeno Deco se zaganja.

Utripa modro Deco je pripravljen na nastavitev.

Sveti modro Deco se nastavlja.

Utripa zeleno Deco posodablja vdelano programsko opremo.

Sveti zeleno Deco je nastavljen in povezan.

Utripa rdece Dodatna naprava Deco ni povezana z glavno
napravo Deco.

Sveti rdecCe Deco ima tezavo.

Ethernetna vrata
Za prikljucitev naprave Deco na modem, na Ethernetno vti¢nico ali na druge
internetne storitve v nacinu brezzi¢nega usmerjevalnika.

Prikljucek za napajanje
Za prikljucCitev naprave Deco v elektri¢no vtinico s prilozenim napajalnikom.

Gumb Reset

Pritisnite za 1 sekundo in spustite; Deco se vrne na tovarniSke nastavitve.
UspesSno ponastavitev prepoznate po tem, da utripajoca rumena lucka zacne
svetiti neprekinjeno.

2. Nastavitev omrezja Deco

Zacnite z nastavitvijo omreZja Deco. Prenesite aplikacijo TP-Link Deco za i0S
ali Android in sledite navodilom v aplikaciji.



Uporabni$ki priro¢nik

1. Prenesite aplikacijo Deco

Opti¢no preberite spodnjo kodo QR ali
pojdite v Google Play oziroma App Store in
prenesite aplikacijo Deco. Namestite jo na
pametni telefon ali tabli¢ni racunalnik

z Androidom ali iOS.

2. Prijavite se s TP-Link ID ali ga ustvarite

Odprite aplivkacijo in se prijavite s svojim
TP-Link ID. Ce ga Se nimate, ga najprej
ustvarite.

Ce ste pozabili geslo, tapnite Forgot
Password? (Pozabljeno geslo). Aplikacija
vam bo pomagala geslo ponastaviti.

ali

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

09:51 -
X

Welcome to Deco
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3. Izberite model svoje naprave Deco

PoiscCite in izberite model svoje naprave Pl e
Deco. Ce imate ve¢ modelov Deco, tapnite X Select Your Deco
vprasanje pod iskalnim poljem; izvedeli =
boste, kako iz celotnega omreZja iztrziti
najvec. -

| X25

X50/X50 Pro

X50-4G

X50-5G

X50-DSL

X50-Outdoor

4. Opticno preberite nalepko naprave Deco

Nastavitev bo hitrejSa, ¢e opti¢no -
preberete kodo QR z nalepke na spodnji <

strani naprave Deco. Nastavite jo lahko Secan your Deco's prochict label
tudi rOénO. Scan the QR Code to set up faster. ’

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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. we

5. Prikljucite Deco

Izklopite modem. Prikljucite nanj napravo -
Deco in obe napravi vklopite. Ce modema <
nimate, prikljuCite Deco neposredno na Plug in your devices
Ethernetno vticnico. g.:h”:,:Zi BT i it
1 o s
® .
. P

6. Pocakajte, da lucka LED naprave Deco utripa modro

Pocakajte, da luCka LED vaSe naprave e
Deco utripa modro; telefon ali tabli¢ni <

raéunaln”.( se nato sam poveie Wait until Deco's LED pulses blue
s privzetim omrezjem Wi-Fi naprave Deco. a1 eI o e

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Dolocite mesto naprave Deco

Izberite mesto s seznama ali vnesite . o
svojega. Mesto bo uporabljeno kot ime te X
naprave Deco. Where have you placed

this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

8. Povezite Deco z internetom

Izberite vrsto internetne povezave in e
vnesite potrebne podatke. Ce niste X
prepri¢ani, se obrnite na svojega Connect your Deco to

the internet

ponudnika internetnih storitev.

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Ustvarite svoje omrezje Wi-Fi

DoloCite ime omreZja in geslo. S tem
imenom in geslom se bodo vaSe naprave
povezovale z omrezjem Wi-Fi.

10. Povezite se z novim omrezjem Wi-Fi

Telefon ali tabli¢ni racunalnik povezite
z omreZjem Wi-Fi naprave Deco.

12:39 Te

X

Create your Wi-Fi Network

12:40 >
X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Kon¢ano

OmreZzje Deco deluje in nanj lahko -
povezete svoje naprave. PrikljucCite lahko
tudi preostale prilozene enote Deco — Yourbeconetworkis now up
omreZju se bodo pridruZile same coree TS e oo
v 2 minutah.

g =B

3. Odpravljanje tezav

Spodaj so povezave do reSitev najpogostejSih tezav pri nastavitvi in uporabi.
Sledite navodilom na navedenem naslovu.

Kaj naj storim, ce glavne naprave Deco ne morem nastaviti in se postopek
ustavi pri sporocCilu »We couldn’t find Deco«?

Navodila: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/
Videoposnetek: https://youtu.be/2HYUEYSOXIM

Kaj naj storim, ce dodatne naprave Deco ne morem nastaviti in se postopek
ustavi pri sporocilu »We couldn’t find another Deco«?

Navodila: https://www.tp-1link.com/support/faq/1447/
Videoposnetek: https://youtu.be/iVgDzool6T4

Kaj naj storim, ¢e glavne naprave Deco ne morem nastaviti in se postopek
ustavi pri sporocilu »Testing Internet Connection«?

Navodila: https://www.tp-1link.com/support/faq/2239/
Videoposnetek: https://youtu.be/0SUrGAWH-10

Kaj naj storim, ¢e se moje brezzicne naprave ne morejo povezati z napravo
Deco?

Navodila: https://www.tp-1link.com/support/faq/2718/
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Kaj naj storim, ce Deco nenadoma izgubi dostop do interneta?
Navodila: https://www.tp-1link.com/support/faq/2428/

Kako najdem primerno mesto za napravo Deco?
Navodila: https://www.tp-link.com/support/faq/1446/

Kaj lahko storim, ¢e aplikacija Deco ne deluje pravilno?
Navodila: https://www.tp-1link.com/support/faq/1456/

4. Varnostna navodila

e Napravo hranite stran od vode, ognja, vlage in vro¢ega okolja.

e Naprave ne posku$ajte razstaviti, popraviti ali spreminjati. Ce potrebujete
servis, se obrnite na nas.

e Za polnjenje naprave ne uporabljajte poSkodovanega polnilnika ali
poSkodovanega kabla USB.

e Ne uporabljajte drugih polnilnikov od priporocCenih.
e Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezzi¢ne naprave niso dovoljene.

e Napajalnik mora biti namescen v blizini naprave in mora biti lahko
dostopen.

e Uporabljajte samo napavjalnike, ki jih je dobavil proizvajalec in so v izvirni
embalazi tega izdelka. Ce imate kakrSna koli vprasanja, se obrnite na nas.

e Delovna temperatura: od 0 °C do 40 °C.

e |zdelek vsebuje radijske oddajnike in druge sestavne dele, ki oddajajo
elektromagnetna polja. Elektromagnetna polja in magneti lahko motijo
sréne spodbujevalnike in druge vsajene medicinske pripomocke. lzdelek in
njegov napajalnik zato vedno hranite vec¢ kot 15 cm stran od srénih
spodbujevalnikov in drugih vsajenih medicinskih pripomoc&kov. Ce sumite,
da izdelek moti vas sréni spodbujevalnik ali drug vsajen pripomocek, ga
izklopite in se posvetujte s svojim zdravnikom.

Pri uporabi naprave si preberite in upoStevajte zgornja varnostna navodila. Ne
moremo jamciti, da zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo priSlo do nesrec¢
ali poSkodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

5. Razlaga oznak na nalepki izdelka
Oznake se lahko med izdelki razlikujejo.
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T e

Nalepka izdelka je na spodnji strani izdelka in njegovega napajalnika.

Oznaka Razlaga

[l

Naprava razreda Il

Naprava razreda Il s funkcionalno ozemljitvijo

lzmenicni tok

Enosmerna napetost

Polarnost izhodnih sponk

Samo za uporabo v zgradbah

Nevarna napetost

Pozor, nevarnost elektricnega udara

Oznaka energijske ucinkovitosti

ZascCitna ozemljitev

Ozemljitev

Okvir ali ohiSje

Funkcionalna ozemljitev

Pozor, vroCa povrsina

Pozor

Preberite navodila za uporabo

Stanje pripravljenosti

Vklop/izklop (tipka z zaskokom)

Varovalka

iliIElEI=I=IRAMEICIEE S

Varovalka je v nevtralnem vodniku N

n
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Oznaka Razlaga
— Izdelek nosi simbol za lo¢eno zbiranje odpadne elektricne in

elektronske opreme (OEEQ). To pomeni, da je treba z njim
ravnati v skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU, da se
reciklira ali razstavi s ¢im manjSim vplivom na okolje.
Izdelek lahko oddate pristojni organizaciji za recikliranje ali
pa ga ob nakupu nove elektricne oziroma elektronske
opreme izrocCite trgovcu.

@ Pozor, izogibajte se dolgotrajnemu posluSanju pri visoki
glasnosti
> 0dklop, vsi napajalni vtici
m Stikalo z majhno kontaktno rezo
7 Stikalo z mikro kontaktno rezo (razliCica za ZDA); stikalo
z mikro reZo ali mikro odklopom (druge razliCice razen ZDA)
€ Stikalo brez kontaktne reze (polprevodniSki preklopni
element)

6. Skladnost s predpisi EU

6.1 Opozorilo glede oznake CE

radijske motnje; v takem primeru se lahko od uporabnika zahteva,

To je izdelek razreda B. V stanovanjskem okolju lahko povzroca C €
da sprejme ustrezne ukrepe.

6.2 Delovne frekvence (najvecja oddajna mocg)
2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Pas 5150-5250 MHz

Samo v zaprtih prostorih. Namestitev in uporaba v cestnih vozilih in
Zelezniskih vagonih nista dovoljeni. Omejena uporaba na prostem: pri uporabi
na prostem oprema ne sme biti pritrjena na pritrjeno napeljavo, na zunanjo
karoserijo cestnega vozila, na pritrjeno infrastrukturo ali na pritrjeno zunanjo
anteno. Uporaba z brezpilotnimi zrakoplovnimi sistemi (UAS) je omejena na
pas 5170-5250 MHz.

Pas 5250-5350 MHz

Samo v zaprtih prostorih. Namestitev in uporaba v cestnih vozilih, vlakih in
letalih niso dovoljene. Uporaba na prostem ni dovoljena.
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6.3 1zjava EU o skladnosti

Podjetje TP-Link izjavlja, da je naprava skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dologili direktiv 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in
(EU) 2015/863. Originalna izjava EU o skladnosti je na voljo na spletnem
mestu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 Informacije o izpostavljenosti radijskim valovom

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (direktiva 2014/53/EU, ¢len 3.1a) glede
omejevanja izpostavljenosti splosne javnosti elektromagnetnim poljem zaradi
varovanja zdravja. Naprava ustreza zahtevam za radijske valove pri uporabi na
razdalji 20 cm od telesa.

6.5 Nacionalne omejitve

Pozor: to napravo je v vseh drzavah ¢lanicah EU in drzavah EFTA dovoljeno
uporabljati samo v zaprtih prostorih.

ATBEBG CHCY CZDEDKEEELES FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT NL NO PL PTRO
SE SI SK

Uvoznik

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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F
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User manual

Read this manual before use and keep it for future reference.
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1. Appearance

Each Deco has an LED that changes color according to its status, two RJ-45
Ethernet ports, a power slot, and a Reset button.

The product label can be found at the bottom of the product.

LED Meaning

Pulse yellow Deco is resetting.

Solid yellow Deco is starting up.

Pulse blue Deco is ready for setup.

Solid blue Deco is setting up.

Pulse green Deco is upgrading firmware.

Solid green Deco is all set up and connected.

Pulse red The satellite Deco is disconnected from the main
Deco.

Solid red Deco has an issue.

Ethernet ports
For connecting Deco to your modem, the Ethernet outlet, or for other internet
services in Wireless Router mode.

Power slot
For connecting Deco to the power socket via the provided power adapter.

Reset button

Press for 1 second and release to reset Deco to factory default settings. The
light changing from pulsing yellow to solid yellow indicates a successful
reset.

2. Set up your Deco

First let's start by setting up the Deco network. Get the TP-Link Deco app for
i0S or Android, then follow the app to walk through the setup.
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1. Get the Deco app

Scan the QR code below or go to Google
Play or the App Store to download the
Deco app. Install the app on your Android
or i0S smartphone or tablet.

2. Log in or sign up with TP-Link ID

Open the app and log in with your TP-Link
ID. If you don't have a TP-Link ID, create
one first.

If you forgot your login password, tap
Forgot Password?. The app will help you
reset your password.

or

GETITON
» Google Play

# Download on the
| App Store

09:51 -
X

Welcome to Deco
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3. Select your Deco model

Search for and select your Deco model. If
you have more than one Deco model, tap
the question below the search box to
check how to maximize the overall
network.

4. Scan your Deco’s product label

Scan the QR code on the product label at
the bottom of your Deco for a quicker
setup. You can also set it up manually.

10:44 "

< TestFlight

X Select Your Deco

L

Q Search for Deco model

-
o

X Series

X10

X20/X21
X20-4G
X20-DSL
X256

X50/X50 Pro
X50-4G
X50-5G
X50-DSL
X50-Outdoor
X50-PoE

X53-DSL.

10:62 M
<

Scan your Deco's product label

Find the product label on the bottom of your Deco.
Scan the QR Code to set up faster.

If you can't find the QR Code, please set up your
Deco manually.
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5. Plug in your Deco

Power off your modem. Connect your
Deco to the modem and power them both
on. If you don't have a modem, connect
your Deco directly to the Ethernet outlet.

6. Wait until Deco’s LED pulses blue

Wait until your Deco’s LED pulses blue,
then your phone or tablet will connect to
the Deco’s default Wi-Fi automatically.

3:46 )

<

Plug in your devices

Connect your modem's LAN port to either
Ethernet port on Deco and power them both
on.

&L Lo

@

> IALAE -

10:56 mMT O
<

Wait until Deco's LED pulses blue

Solid Yellow: Deco is starting up, please
wait.

Pulsing Blue: Deco is ready for setup.
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7. Specify your Deco’s location

Select a location for your Deco or enter
your own. The location will be used as the
name of your Deco.

8. Connect your Deco to the internet

Select the internet connection type and
enter the information. If you are not sure,
contact your internet service provider.

12:38 T
X

Where have you placed
this Deco?

Bedroom
Hallway
Kitchen

Living Room
Main Bedroom
Office

Study

12:38 T

X

Connect your Deco to
the internet

Dynamic IP

IPTV/VLAN Settings
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9. Create your Wi-Fi network

Set a network name and a password.
These will be the name and password you
use to connect your devices to Wi-Fi.

10. Connect to your Wi-Fi network

Connect your phone or tablet to the
Deco’s Wi-Fi.

12:39 Te

X

Create your Wi-Fi Network

12:40 )
X

Connect to your Deco Wi-Fi

Connect your phone/tablet to the Deco's Wi-
Fi to continue the setup.

Deco,
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11. Setup complete

Your Deco network is now up. You can e
connect your devices to the Deco

network. You can also plug in the other Yourbeconetworkis now up
included Decos, and they will s e Do vt
automatically join the network within

2 minutes. (=]

==

3. Troubleshooting

Below are links to solutions for the most common problems during setup or
use. Follow the guide at the address given.

What should I do if | fail to configure the main Deco and get stuck on “We
couldn’t find Deco"?

Guide: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/

Video: https://youtu.be/2HYUuEYS9XIM

What should I do if | fail to configure the satellite Deco and get stuck on “We
couldn’t find another Deco”?

Guide: https://www.tp-link.com/support/faq/1447/

Video: https://youtu.be/iVgDzoo16T4

What should I do if | fail to configure the main Deco and get stuck on
“Testing Internet Connection”?

Guide: https://www.tp-link.com/support/faq/2239/

Video: https://youtu.be/0SUrGdWH-i0

What should I do if my wireless devices cannot connect to Deco?
Guide: https://www.tp-link.com/support/faq/2718/

What should I do if Deco suddenly lost internet access?
Guide: https://www.tp-link.com/support/faq/2428/
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How can | find a suitable spot for my Deco?
Guide: https://wuw.tp-link.com/support/faq/1446/

What can | do if the Deco app isn't working properly?
Guide: https://www.tp-link.com/support/faq/1456/

4. Safety instructions

e Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

e Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need
service, please contact us.

e Do not use a damaged charger or USB cable to charge the device.
e Do not use any other chargers than those recommended.
e Do not use the device where wireless devices are not allowed.

e The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

e Use only power supplies which are provided by the manufacturer and in the
original packing of this product. If you have any questions, please don't
hesitate to contact us.

e Operating temperature: 0 °C to 40 °C.

e This product uses radios and other components that emit electromagnetic
fields. Electromagnetic fields and magnets may interfere with pacemakers
and other implanted medical devices. Always keep the product and its
power adapter more than 15 cm away from any pacemakers or other
implanted medical devices. If you suspect your product is interfering with
your pacemaker or any other implanted medical device, turn off your
product and consult your physician for information specific to your medical
device.

Please read and follow the above safety information when operating the
device. We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to
improper use of the device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

5. Explanation of the symbols on the product label

Symbols may vary from products.

10
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The product label can be found at the bottom of the product and its L.T.E. power
supply.

Symbol Explanation

[l

Class Il equipment

B

Class Il equipment with functional earthing

Alternating current

DC voltage

Polarity of output terminals

Indoor use only

Dangerous voltage

Caution, risk of electric shock

Energy efficiency marking

Protective earth

Earth

Frame or chassis

Functional earthing

Caution, hot surface

Caution

Operator’'s manual

Stand-by

"ON"/"OFF" (push-push)

Fuse

NI/ =EIATIC IR L

Fuse is used in neutral N

n
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Symbol Explanation

— This product bears the selective sorting symbol for Waste
electrical and electronic equipment (WEEE). This means that
this product must be handled pursuant to European
directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to
minimize its impact on the environment. The user has the
choice to give the product to a competent recycling
organization or to the retailer when buying a new electrical
or electronic equipment.

@ Caution, avoid listening at high volume levels for long
periods
i Disconnection, all power plugs

m Switch of mini-gap construction

7 Switch of micro-gap construction (for US version); switch of
micro-gap or micro-disconnection construction (for other
versions except US)

€ Switch without contact gap (semiconductor switching

device)

6. EU compliance

6.1 CE mark warning

may cause radio interference, in which case the user may be

This is a class B product. In a domestic environment, this product C €
required to take adequate measures.

6.2 Operating frequency (the maximum transmitted power)

2412-2472 MHz (20 dBm), 5150-5350 MHz (23 dBm)

Frequency band 5150-5250 MHz

Indoor use, inside buildings only. Installation and use inside road vehicles and
train carriages are not permitted. Limited outdoor use: if used outdoors, the
equipment shall not be attached to a fixed installation or to the external body
of road vehicles, a fixed infrastructure or a fixed outdoor antenna. Use by
unmanned aircraft systems (UAS) is limited to within the 5170-5250 MHz
band.

Frequency band 5250-5350 MHz

12
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Indoor use, inside buildings only. Installation and use in road vehicles, trains
and aircraft are not permitted. Outdoor use is not permitted.

6.3 EU Declaration of Conformity

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/53/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU) 2015/863. The original EU Declaration of
Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

6.4 RF exposure information

This device meets the EU requirements (2014/53/EU Article 3.1a) on the
limitation of exposure of the general public to electromagnetic fields by way
of health protection. The device complies with RF specifications when used at
20 cm from your body.

6.5 National restrictions

Attention: this device may only be used indoors in all EU member states and
EFTA countries.

ATBEBG CHCY CZ DEDK EEEL ES FI FRHRHU IE IS IT LI LT LU LV MT NL NO PL PT RO
SE SI SK

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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